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Fechamientos Naturais

Clétures Naturelles \
Sichtschuzmatten NatUrliche
Natural Screening

S ©

Producto ecolégico Ocultacion media Ocultacion alta Ocultacién total Facil instalacion Alta calidad
Produto ecolégico Ocultagdo media Ocultagdo alta Ocultagdo total Facil instalagdo Alta qualidade

_Produit écologique Occultation moyenne Occultation forte Occultation totale Installation facile Haute qualité
Okologisches Produkt Mittlerer Sichtschutz Hoher Sichtschutz Totaler Sichtschutz Einfache Montage Hohe Qualitat
Green product Average privacy High privacy Total privacy Easy installation High quality



CANIZQS

BAMBUS

MIMBRES

BREZOS

HELECHO

CORTEZR DE PINO

Los Cerramientos Naturales son
soluciones de ocultacion para vallas
0 cercados totalmente ecolagicos.
Puede elegir entre un aspecta
mas rustico, como el brezo o la
corteza de pino. o un aspecto mas
homogeneo como ocurre con el
mimbre, la cana y el bambu.

FechamlentosNaturals CloturesNaturelles ] éichtschuzmatten Naturliche - Natural Screening



10 CERRAMIENTOS NATURALES

Canizos & Bambus

CANICOS & BAMBUS - CANISSES & BAMBOUS - SCHILFROHRMATTEN & BAMBUS - REED SCREENS & BAMBOOS

YK

CANIZ0S. Cafias naturales espafiolas tejidas con alambre
galvanizado.

CANICOS. Canas naturais espanholas tecidas com arame
galvanizado.

CANISSES. Tiges naturelles espagnoles tissues avec du fil de fer
galvanisé.

SCHILFROHRMATTEN. Nattrliches spanisches Schilfrohr mit
verzinktem Draht geflochten.

REED SCREENS. Natural Spanish cane with galvanised wire.

Canizo Media Cana A iy ]l s O

CANICO MEIA CANA m units units
CANISSE ROSEAU FENDU 12010001 8422502010011 | 1x5 1 36
SCHILFROHRMATTE GESPALTEN
HALF CANE SCREENING FENCE 12010002 8422502 010035 | 1,5%5 1 36
12010003 8422502 010059 | 2x5 1 36
m units units
Canizo Cafa Entera 12020001 8422502020010 | 1x5 1 20
CANICO CANA INTEIRA 12020002 8422502 02002 7 | 1,5x5 1 20
CANISSE ENTIERE 12020003 8422502 020034 | 2x5 1 20

SCHILFROHRMATTE AUS GANZEM ROHR
WHOLE CANE SCREENING FENCE

BAMBUS. Cafas de bambu natural cosidas con alambre
galvanizado.

BAMBUS. Canas de bambu natural cosidas com arame
galvanizado.

BAMBOUS. Tiges en bambou naturel cousues avec du fil de fer
galvanisé.

BAMBUS: Natiirliches Bambusrohr mit verzinktem Draht
geflochten.

BAMBOOS. Natural bamboo with galvanised wire.

T

Bambu Entero Tejido é i e O
BAMBU INTEIRO TECIDO m units | units
BAMBOU ENTIER TISSE 12030001 8422502 710010 | 1x5 1 25
BAMBUSMATTE AUS GANZEM ROHR
WHOLE BAMBOO SCREEN 12030002 8422502 71004 1 | 1,5%5 1 25

12030003 8422502 71007 2 2x5 1 25

m units units

Bambu Pelado TeJ|dO 12040001 8422502 03001 9 1x5 5 60
BAMBU PELADO TECIDO 12040002 8422502 030040 | 1,5x5 5 60
BAMBOU PELE TISSE
BAMBUSMATTE GEWOBEN 12040003 8422502 03007 1 2x5 5 45
PEELED WOVEN BAMBOO

Productos relacionados - Linked items Instrucciones de cortado - Cutting Instructions
™ m N m ™ 1. — C):(’ 2
K IO gl




CERRAMIENTOS NATURALES

Mimbres

VIMES - OSIERS -WEIDENMATTEN - WILLOWS

®@0e

Varillas de mimbre natural sin pelar, tejidas con alambre
galvanizado.

Varetas de vime natural sem pelar, tecidas com arame galvanizado.
Tiges en osier naturel non pelé, tissées avec du fil de fer galvanisé.

Natirliche ungeschalte Weidenruten mit verzinktem Draht
geflochten.

Natural unpeeled willow with galvanised wire.

Mimbre Standard
VIME STANDARD

OSIER STANDARD A iy ] = (7

WEIDENMATTEN STANDARD il

WILLOW SCREEN STANDARD m units units
15010006 8422502 24001 2 1x5 1 25
15010007 8422502 24002 9 | 1,5x5 1 25
15010008 8422502 24003 6 2x5 1 25

@D O

Seleccién de la Ultima campafa de mimbre nacional, color rojizo.
Tejido en Catral (Alicante-Espafa) por trabajadores especializados
y bajo estrictos controles de calidad.

Seleccdo da Ultima campanha de vime nacional, cor avermelhada.
Tecido em Catral (Alicante-Espanha) por trabalhadores
especializados e sob estrictos controlos de qualidade.

Sélection de la derniére campagne d’osier national, couleur
rougedtre.Tissé a Catral (Alicante-Espagne) par des travailleurs
spécialisés et sous des controles stricts de qualité.

Ausgewahltes Material von einheimischen Weidenruten der
letzten Ernte mit rotlichem Farbton In Catral (Alicante-Spanien)
von spezialisierten Facharbeitern nach strengsten
QualitatsmaBstaben geflochten.

Selection from the latest national willow season in red. Woven
in Catral (Alicante-Spain) by specialised workers and subject to

Mimbre Premium

VIME PREMIUM strict quality controls.
OSIER PREMIUM
WEIDENMATTEN PREMIUM
PREMIUM WILLOW

8 i s Od

e
m units units
15030001 8422502 24020 3 1x3 1 36
15030003 8422502 240227 | 1,5x3 1 36
15030005 8422502 24028 9 2x3 1 36

Distancias entre cosidos - Distance between stitches Medidas Disponibles - Sizes Available

NI 1 2m.
mCm.I 1.5m. 3m.ﬁ 5m.g
--------------- N ) |I||||||II|I|I||||||II|I|I|| |I|I|I|I|I|I|I|I|I|I|I
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12 CERRAMIENTOS NATURALES

Brezos

URZES - BRANDES - HEIDEMATTEN - HEATHERS

S D

BREZOS. Ramas naturales de brezo cosidas con alambre
galvanizado.

URZES. Ramas naturais de urze cosidas com arame
galvanizado.

BRANDES. Branches naturelles de brande cousues avec
du fil de fer galvanisé.

HEIDEMATTEN. Natirliche Heidekrautzweige mit
verzinktem Draht vernaht.

HEATHERS. Natural briar sticks with galvanised wire.

T
B LI TQ B @
Brezo Rustico Tejido m. | units | units
URZE RUSTICA TECIDA Z ey 11050001 8422502 270019 | 1x3 1 16
EE@?‘&TEUSB%EEAX'TSTSEEE > SPAIN 11050002 8422502 27004 0 | 1,2x3 1 16
RUSTIC HEATHER  CATRAL ./ 11050003 8422502 270033 | 1,5x3 1 16
.- - > 11050004 8422502 270057 | 2x3 1 16
Brezo Ecologico Tejido
UR;E ECOLOGICA TECIDO
CLOTURE BRANDE ECOLOGIQUE .
a s O
m units units
11010001 8422502 041008 | 1x5 1 33
Standard 11010002 8422502 04150 3 | 1,5x5 1 33
(rem) 11010003 8422502 042005 | 2x5 1 33
m units units
11030001 8422502 040230 | 1x5 1 2
11030002 8422502 04024 7 | 1,5x5 1 24
Medium 11030003 8422502 040254 | 2x5 1 2%
Plus
(2cm)
m units units
11040001 8422502 59080 3 | 0,8x3 1 21
11040002 8422502591039 | 1x3 1 21
Extra 11040003 842250259123 7 | 1,2x3 1 21
(Bcm) 11040004 8422502 59153 4 | 1,5x3 1 21
11040005 8422502 59203 6 | 2x3 1 21

Productos relacionados - Linked items Distancias entre cosidos - Distance between stitches

10 ch

KIT FIJACION
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CERRAMIENTOS NATURALES

Helecho & Corteza de Pino
FETO & CASCA DE PINHEIRO - FOUGERE & ECORCE DE PINE
FARNMATTE & RINDENMATTE - FERN & PINE BARK

GRCHC

Varillas seleccionadas de helecho, cosidas con alambre
galvanizado.

Varetas seleccionadas de samambaia, cosidas com arame
galvanizado.

Tiges de fougere sélectionnées, cousues avec du fil de fer
galvanisé.

Ausgesuchte Farnkrautzweige mit verzinktem Draht vernaht.

Selected fern sticks with galvanised wire.

T
Helecho Tejido @ i s O3
FETO TECIDO m units units
CLOUTURE FOUGERE 13010001 8422502 101054 | 1x5 1 35
FARNMATTE GEFLOCHTEN
FERN SCREEN 13010002 8422502 10150 4 | 1,55 1 35
13010003 8422502 102051 | 2x5 1 35

O @

Laminas de corteza de pino natural, tejidas con alambre
galvanizado.

Laminas de casca de pinho natural, tecidas com arame
galvanizado.

Lames d’écorce de pin naturel, tissées avec du fil de fer galvanisé.
Natirliche Kieferrindenlamellen mit verzinktem Draht gewebt.

Sheets of natural pine bark with galvanised wire.

Corteza de Pino Tejida

CASCA DE PINHEIRO TECIDA
ECORCE DE PIN TISSEE
KIEFERNRINDENMATTE

WOVEN PINE BARK
i ]

S|mp[e Cara A (L B [m @
Face Simple m units units
simple Face 16010001 8422502 260058 | 1x5 1 20
Einseitig
Single Face 16010002 8422502 26006 5 | 1,5x5 1 20

16010003 8422502 260072 | 2x5 1 20

m units units

Doble Cara 16020001 8422502 260089 | 1x5 1 16
Face Dupla 16020002 8422502 26009 6 | 1,5x5 1 16
Double Face 16020003 8422502 260102 | 25 1 16
Doppelseitig

Double Face

Instrucciones de cortado - Cutting Instructions

13



Mas de 700.000 m2 de fabricacion anual
de cerramientos de PVC para ocultacion
y decoracion

More than 700.000 m2 of annual
manufactures of plastic cane screens
and plastic trellis

Herstellung von jarlich mehr als 700.000
m2 Kunststofflamellen fur Dekoration und
Sichtschutz

Mas de 50.000 m2 logisticos para garantizar
el mejor servicio

More than 50.000 m2 warehousing
to guarantee the best service

Mehr las 50.000 m2 Lagerflache garantieren
den besten Service



EXTRUSION DE PLASTICO.

Catral se dedica a la extrusion de pldstico desde
el anio 1988, gracias a ello, ha obtenido una gran
experiencia en la fabricacion de canizos y celo-
sias de PV C, ofreciendo al mercado productos de
gran calidad. La fabricacion propia le permite a
Catral obtener una gama amplia de productos,
con una extensa segmentacion, pudiendo aplicar-
se éstos en jardines, terrazas, balcones.

PLASTIC EXTRUSION.

Catral has been extruding plastic since 1988 and
has extensive experience in the PV C divider and
lattice manufacturing area, offering a selection
of great quality products. CATRAL manufactu-
res a wide range of products for use in gardens
and on terraces and balconies, etc, with extensive
segmentation.

KUNSTSTOFFEXTRUSION
Catral beschdfiigt sich seit 1988 mit der Kunststo-
[fextrusion und hat grofse £rfahrung in der

[ /
Herstellung von hochqualitativen Sichtschuiz
? und Spaliere aus PVC fiir einen anspruchsvollen
Markt. Mit einer sehr grofen Fertigungstiefe bie-

tet Catral ein sehr grofSes Sortiment fiir Garten,
Terrasse und Balkon angeboten.

- MADE IN

 SPAIN

. EXCLUSIVELY BY !

Productos fabricados
mediante extrusion de plastico

Caiiizo PVC Caiiizo Elegance Balcony Perfiles Canizos PVC Celosia Fija PVC PerfilesHy U Mimbre LOP Celosia LOP



Fechamien
Clétures P
Sichtschutz
Synthetic S

Fécil instalacion
Facil instalacdo
Installation facile

Einfache Montage
Easy installation

Tratamiento Anti-UV
Tratamento Anti-UV
Traitement Anti-UV
Anti-UV Behandlung
Treated against UV rays

Sin metales pesados
Sem metais pesados
Sans métaux lourds
Ohne Schwermetall
Heavy metals free

Ocultacién total
Ocultagdo total
Occultation totale
Totaler Sichtschutz
Total privacy

Alta calidad
Alta qualidade
Haute qualité
Hohe Qualitat

High quality

Fécil cortado
Fécil de cortar
Facile a couper

Einfacher Schnitt
Easy to cut

Resistente al agua
Resistente agua
Résistant a I'eau

Wasserfest
Water resistance

Alta resistencia
Alta resistencia
Haute résistance
Sehr robust
Very hard wearing




Los cerramientas de PUC
han tenido un gran desarrollo
en los ultimos anos.
Existe una variedad de
materiales, colores y disenas.
Esta amplitud de gama,
unida a su bajo coste
de mantenimiento,
han extendido el uso de estas
saluciones de ocultacion.

FechamlentosPUC EloturesPUC - Sichtschutzmatten PUC - Synthetic Screening

CANIZ20S PUC

CANIZ0S ELEGANCE

LEXUS

ACCESORIOS




18 CERRAMIENTOS PVC

Canizos PUC

CANICOS PVC - CANISSES PVC - SICHTSCHUTZMATTEN PVC - PVC SCREENS

@O®®OO

Canizos Disponibles - Available PVC Screens

Canizo PVC Canizo PVC Canizo Elegance Canizo Elegance
20 mm 20 mm 30 mm 30 mm
Simple Cara Doble Cara Simple Cara Doble Cara

Anchuras Disponibles - Available Widths - Erhaltliche Breiten

Canizo PVC Canizo Elegance
0 mm. 30 mm.

Colores Disponibles - Available Colours - Erhaltlich Farben

01 02 174 07
Blanco Cafia Verde Marrén Negro Gris Antracita Teka
White Cane Green Brown Black Grey Anthracite Teak
kit Fijacion (PACK 26 u) A (T = | B
KIT DE FIXACAO em T
KIT DE FIXATION
BEFESTIGUNGS-KIT 48010001 8422502 69803 5 15 50
FIXING KIT 48010002 8422502 105397 | 15 50
W 48010003 8422502 18414 9 15 50
W 48010004 8422502 88025 6 15 50
W 48010007 8422502 32099 8 15 50
W 48010008 8422502 07303 0 15 50

Distancias entre cosidos - Distance between stitches Kit de Fijacion valido para... - Fixing kit valid for...

________________ CELOSIAS CERRAMIENTOS CERRAMIENTOS SETOS
wwnnnnnnnnnnnnnnnnnnnndbanng p. 029 NATURALES pvC ARTIFICIALES
p. 007 p.015 p. 037



CERRAMIENTOS PVC

Canizo PUC (28 mm) - simple Cara

CANICO PVC (20 mm)] FACE SIMPLE - CANISSE PVC (20 mm) SIMPLE FACE

SICHTSCHUTZMATTE PVC (20 mm) EINSEITIGES - PVC SCREEN (20 mm) SIMPLE FACE

@O®®OO

R

CaﬁIZO PUC (28 mm)

CANICO PVC

CANISSE PVC
SICHTSCHUTZMATTE PVC
PVC SCREEN

Simple Cara

Face Simple
Simple Face
Einseitiges

Simple Face

MADE IN® )
: SPAIN -
* EXCLUSIVELY BY -
: CATRAL -

Productos relacionados - Linked items

Varillas de plastico de 20 mm de ancho, de alta calidad, cosidas
con hilo de nylon encolado en todas las varillas y puntadas.

Varetas de plastico de 20 mm de largura, de alta qualidade,
cosidas com fio de nylon colado em todas as varetas e pontos.

Tiges en plastique, 20 mm de large, haute qualité, cousues avec
du fil en nylon collé a toutes les tiges et points.

20mm breite hochqualitative Kunststofflamellen mit Nylonfaden
vernaht, der an allen Lamellen und Enden verklebt wird.

High quality, 20 mm-wide plastic sticks, stitched with nylon
thread and’glued to all sticks and threads.

A I il s d

JARDIN Y PISCINA m units units
01 41010001 8422502 280063 | 1x3 4 b4
01 41010004 8422502 500024 | 1x5 2 36
01 41010008 8422502510023 | 1,5x5 2 36
01 41010012 8422502520022 | 2x5 2 36
02 41010002 8422502 280032 | 1x3 4 64
02 41010005 8422502 50003 1 1x5 2 36
02 41010009 8422502510030 | 1,5x5 2 36
02 41010013 8422502520039 | 2x5 2 36
(8 41010003 8422502 280056 | 1x3 4 64
41010007 8422502500017 | 1x5 2 36
41010011 8422502 510016 | 1,5x5 2 36
41010015 8422502 520015 | 2x5 2 36
41010018 8422410996209 | 1x3 4 b4
41010006 8422502502035 | 1x5 2 36
41010010 8422502511020 | 1,5x5 2 36
41010014 8422502 522033 | 2x5 2 36

Distancias entre cosidos - Distance between stitches

Medidas Disponibles - Sizes Available

19

KIT FIJACION
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20 CERRAMIENTOS PVC

Caniza PUC (20 mm) - boble Cara

CANICO PVC (20 mm)] FACE DUPLA - CANISSE PVC (20 mm) DOUBLE FACE
SICHTSCHUTZMATTE PVC (20 mm) DoPPELSEITIG - PVC SCREEN (20 mm) DOUBLE FACE

@O®®O©O

Varillas de plastico de 20 mm de ancho, de alta calidad, cosidas
con hilo de nylon encolado en todas las varillas y puntadas.

Varetas de plastico de 20 mm de largura, de alta qualidade,
cosidas com fio de nylon colado em todas as varetas e pontos.

Tiges en plastique, 20 mm de large, haute qualité, cousues avec
du fil en nylon collé a toutes les tiges et points.

20mm breite hochqualitative Kunststofflamellen mit Nylonfaden
vernaht, der an allen Lamellen und Enden verklebt wird.

High quality, 20 mm-wide plastic sticks, stitched with nylon
thread and’glued to all sticks and threads.

T
Canizo PUC @0 A i .
CANICO PVC BALCONY m units units
CANISSE PVC
T T AMATTE PYC o1 42010132 8422502801046 | 0,8x10 | 1 16
PVC SCREEN o1 42010046 8422502851188 | 0,9x3 4 36
Ooble Cara o1 42010104 8422502 931095 | 0,9x5 2 36
Eace Dupla ol 42010112 8422502 79462 1 | 0,9x10 1 16
ouble Face

Doppelseitig 02 42010024 8422502 163243 | 0,8x10 | 1 16
Double Face

0 42010026 8422502 59476 4 | 0,9x3 4 36

0 42010108 8422502311057 | 0,9x5 2 36

02 42010025 8422502 601530 | 0,9x10 1 16

[| 42010115 8422502 660827 | 0,8x10 1 16
42010052 8422502 710980 | 0,9x3 4 b4
42010055 8422502 474875 | 0,9x5 2 36

[| 42010116 8422502 848225 | 0,9x10 1 16

42010145 8422502 35569 3 | 0,8x10 1 16
42010044 8422502 023240 | 0,9x3 4 36
42010099 8422502 680467 | 0,9x5 2 36

42010123 8422502 034185 | 0,9x10 1 16

[§ 42010083 8422502 868667 | 0,9x3 4 64
[0 42010063 8422502 910472 | 0,9x3 4 b4
42010034 8422502 754670 | 0,8x10 1 16
7z N 42010036 8422502 946051 | 0,9x3 4 36
SMI;;IINN 42010035 8422502 547630 | 0,9x10 1 16
E)g%f.'ngv 42010141 8422502 28468 9 | 0,8x10 1 16
o > [ 42010042 8422502 04669 0 | 0,9x3 4 36
[ 42010119 8422502 84590 3 | 0,9x10 1 16
Productos relacionados - Linked items | Distancias entre cosidos - Distance between stitches Medidas Disponibles - Sizes Available
________________ 2m. @
1.5 m.
woen. THIAARININNT o AL o

0,9 m. EI I

u a
A m.
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CERRAMIENTOS PVC

Canizo PUC (20 mm) - Doble Cara

CANICO PVC (20 mm)] FACE DuPLA - CANISSE PVC (20 mm) DOUBLE FACE
SICHTSCHUTZMATTE PVC (20 mm) boPPELSEITIG - PVC SCREEN (20 mm) DOUBLE FACE

CRuUNCEONOXO,

T T

g UL TQ 5 | O A U TQ 5 O

JARDIN Y PISCINA m units units JARDIN Y PISCINA m units units
01| 42010001 8422502 21003 9 1x3 4 64 42010096 842250237270 6| 1,5x3 2 56
0] 42010102 8422502 686759 | 1,5x3 2 56 42010097 8422502 357222 1,6x3 4 56
01 42010047 8422502 035328 | 1,8x3 2 56 42010045 8422502 842032 1,8x3 2 56
0] 42010103 8422502 883547 | 2x3 2 56 42010098 8422502 716708|  2x3 2 56
0] 42010006 8422502390014 | 1x5 2 36 42010008 8422502 21061 9 1x5 2 36
011 42010012 8422502 29003 1| 1,5x5 2 36 42010014 8422502 21063 3| 1,5x5 2 36
01| 42010018 8422502300037 | 2x5 2 36 42010020 8422502 210657, 2x5 2 36
01 42010133 8422502 203710| 1x10 1 16 42010146 8422502 26702 6/  1x10 1 16
01 42010128 8422502 958528 | 1,2x10 1 16 42010124 8422502 82494 6| 1,2x10 1 16
01| 42010129 8422502 52955 1| 1,6x10 1 16 42010125 8422502 04338 5| 1,6x10 1 16
01| 42010130 8422502 28197 8| 1,8x10 1 16 42010126 842250213118 1| 1,8x10 1 16
01 42010138 8422502 38677 2| 2x10 1 16 42010148 8422502 23652 7| 2x10 1 16
02 42010002 8422502 21002 2 1x3 4 b4 42010084 8422502 969807, 1x3 4 bb
02 42010106 8422502 97394 1| 1,5x3 2 56 [§ 42010085 8422502 63753 9| 1,5x3 2 56
02 42010030 8422502 564712 | 1,6x3 4 36 42010086 8422502 151042 2x3 2 56
02 42010107 8422502 148400 | 1,8x3 2 56 B8 42010064 8422502 994922 1x3 4 bb
02 42010032 8422502 660728| 2x3 2 56 B8 42010065 842250206987 3| 1,5x3 2 56
02 42010007 8422502 39002 1 1x5 2 36 B8 42010066 8422502 71348 6| 1,6x3 4 56
02 42010013 8422502 29002 4| 1,5x5 2 36 8 42010067 8422502 95268 7| 2x3 2 56
02 42010019 8422502 300020| 2x5 2 36 42010073 8422502 22529 3| 1x3 4 b4
02 42010027 8422502 20097 9| 1x10 1 16 42010074 8422502 91584 2| 1,5x3 2 56
02 42010028 8422502 028757 | 1,2x10 1 16 42010040 8422502 24048 7| 1,6x3 4 36
02 42010109 8422502 70389 0| 1,5x10 1 16 42010075 842250231970 1| 1,8x3 2 56
02 42010029 8422502219780 | 1,6x10 1 16 42010076 8422502118700 2x3 2 56
02 42010031 8422502 26373 8| 1,8x10 1 16 42010037 8422502 47822 4| 1x10 1 16
02 42010140 8422502 60199 8| 2x10 1 16 42010038 8422502 04454 2| 1,2x10 1 16
42010005 8422502210015 1x3 4 A 42010081 8422502 834358| 1,5x10 1 16
42010053 8422502 54958 0| 1,6x3 4 56 42010039 8422502377107 1,6x10 1 16
42010051 8422502 489428| 1,8x3 2 56 42010041 8422502 50883 9| 1,8x10 1 16
42010054 8422502 38707 6| 2x3 2 56 42010139 8422502 10704 9| 2x10 1 16
42010011 8422502 390038| 1x5 2 36 42010089 8422502 916054  1x3 4 b4
42010017 8422502 29001 7| 1,5x5 2 36 42010090 8422502 77552 1] 1,5x3 2 56
42010023 8422502300013 | 2x5 2 36 42010043 8422502330959 1,8x3 2 56
42010056 8422502 74016 1| 1x10 1 16 42010091 8422502 762033| 2x3 2 56
42010057 8422502 321933 | 1,2x10 1 16 42010142 8422502 780518 1x10 1 16
42010058 8422502 15031 1| 1,5x10 1 16 42010120 8422502857777 1,2x10 1 16
42010059 8422502 895205 | 1,6x10 1 16 42010121 8422502 59576 1| 1,6x10 1 16
42010060 8422502196180 1,8x10 1 16 42010122 8422502 85567 4| 1,8x10 1 16
42010061 8422502 346127 | 2x10 1 16 42010144 8422502 904303| 2x10 1 16
42010003 8422502 210275| 1x3 4 b4

Medidas Disponibles - Sizes Available
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22 CERRAMIENTOS PVC

Canizo Elegance (38 mm) - Simple Cara

CANICO ELEGANCE (30 mm) Face SIMPLE - CANISSE ELEGANCE (30 mm) SIMPLE FACE
SICHTSCHUTZMATTE ELEGANCE (30 mm) EINSEITIGES - ELEGANCE SCREEN (30 mm) SIMPLE FACE

@OORQOO®O®

Canizo Elegance @smm)

CANICO ELEGANCE
CANISSE ELEGANCE
SICHTSCHUTZMATTE ELEGANCE
ELEGANCE SCREEN

Simple Cara

Face Simple
Simple Face
Einseitiges

Simple Face

7-" MaDE R
: SPAIN
* EXCLUSIVELY BY ©
- CATRAL .

Productos relacionados - Linked items

KIT FIJACION
p. 016

AVAVAVAVAVIVIVAVAVIVIVIVAVAVIVIVIVIVAVAVIVAY VAVAYAYS

Variilas plasticas de alta calidad, de anchura 30 mm., cosidas
con hilo de nylon encolado en todas las varillas y puntadas.

Varetas plasticas de alta qualidade, de 30 mm de largura, cosi-
das com fio de nylon colado em todas as varetas e pontos.

Tiges en plastique a haute qualité, 30 mm de large, cousues avec
du fil en nylon collé a toutes les tiges et points.

30 mm breite hochqualitative Kunststofflamellen mit Nylonfaden
vernaht der an allen Lamellen und Edden verklebt wird.

High quality, 30 mm wide plastic sticks, stitched with nylon
thread and glued to all sticks and threads.

Distancias entre cosidos - Distance between stitches

|
B i s O

JARDIN Y PISCINA m units units
01 41070001 8422502 972012 | 1x3 4 b4
o1 41070005 8422502 972029 | 1,5x3 4 64
02 41070002 8422502 972036 | 1x3 4 64
02 41070006 8422502 972043 | 1,5x3 4 64
02 41070010 8422502833955 | 2x3 2 56
41070004 8422502 97207 4 | 1x3 4 b4
[B 41070008 8422502 97208 1 | 1,5x3 4 64
41070012 8422502 676859 | 2x3 2 56
41070003 8422502 972050 | 1x3 4 b4
41070007 8422502 97206 7 | 1,5x3 4 b4
41070011 8422502 733880 | 2x3 2 56

Medidas Disponibles - Sizes Available

2m. 3 I3

3m.
1.5m. a

) q||IIIII|I|I|||||||||I|I|III|I|I|I|I\
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CERRAMIENTOS PVC 23

Canizo Elegance (38 mm) - boble Cara

CANICO ELEGANCE (30 mm) Face DuPLA - CANISSE ELEGANCE (30 mm) DOUBLE FACE
SICHTSCHUTZMATTE ELEGANCE (30 mm) DoPPELSEITIG - ELEGANCE SCREEN (30 mm) DOUBLE FACE

@O®®O©O

g m s | 2
JARDIN Y PISCINA m units units
o1 42080001 8422502973415 | 1x3 | 4 36
o1 42080005 8422502973453 | 15x3 | 4 36
o1 42080099 8422502333585 | 1,6x3 | 1 18
o1 42080098 8422502681310 | 1,83 | 1 8
w 42080002 8422502973422 | 1x3 | 4 36
@ 42080006 8422502973460 | 15x3 | 4 36
& 42080041 8422502781539 | 1,6x3 | 1 18
& 42080042 8422502517664 | 1,8x3 | 1 18
M 42080004 8422502973446 | 1x3 | 4 36
. 42080008 842250297384 | 15x3 | 4 36
Lanizo Elegance M 42080045 8422502216017 | 1,6x3 | 1 18
CANICO ELEGANCE ’
CANISSE ELEGANCE m 42080046 8422502737512 | 1,8x3 | 1 18
ELeomice Sonben 42080003 8422502973439 | 1x3 | 4 36
42080007 8422502973477 | 15x3 | 4 36
Eitﬂflaﬁara M 42080096 8422502799488 | 1,6x3 | 1 18
Double Face 42080103 8422502691951 | 1,8x3 | 1 18
Do 42080030 8422502315888 | 1x3 | 4 36
42080031 8422502961092 | 15x3 | 4 36
W 42080022 8422502064854 | 1x3 | 4 36
B 42080023 8422502699773 | 15x3 | 4 36
W 42080100 8422502812103 | 1,6x3 | 1 18
W 42080101 8422502547661 | 1,8x3 | 1 18
42080026 8422502581122 | 1x3 | 4 36
42080027 8422502774692 | 15x3 | 4 36
42080102 8422502851133 | 1,6x3 | 1 18
42080097 8422410339259 | 1,8x3 | 1 18
[ 42080034 8422502312900 | 1x3 | 4 36
[ 42080035 8422502219742 | 15x3 | 4 36
BALCONY m units units
o 42080037 8422502585236 | 09x3 | 4 18
w 42080039 8422502044412 | 0,9x3 | 4 18
W 42080043 8422502063079 | 0,9x3 | 4 18
42080047 8422502632411 | 09x3 | 4 18
N 42080029 8422502966110 | 09x3 | 4 18
. SPAIN B 42080021 8422502678327 | 09x3 | 4 18
. CATRAL -/ 42080025 8422502 144181 | 0,9x3 | 4 18
= [ 42080033 8422502215997 | 0,9x3 | 4 18

Instrucciones de cortado - Cutting Instructions d sponibles

3m.

(1}
|Id\l\l\l\l\“l\l A\YAViViY)
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1
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5m.

Facil de cortar j; :
Can be cut easily '
Facile de couper
Leicht zu schneidem




CERRAMIENTOS PVC

Pefiles U Canizos PUC

PERFIS U - PROFILES U - U-PROFILE - U PROFILES

O®@O©O

' SPAIN "
\( CATRAL,/
g UL %DH = I
mmxm| type units
01 42080015 8422502 97357 6 | 45x2 U 10
02 42080016 8422502 973583 | 45x2 U 10
42080017 8422502 97359 0 | 45x2 U 10
Perﬁles U CaﬁiZOS PUE 42080018 8422502 97360 6 | 45x2 U 10
(PQCH 18 U.) 42080095 8422502 715985 | 45x2 U 1
PERFIS U [8 42080093 8422502 750313 | 45x2 U 1
E?SFE(‘)LFEEEU 42080019 8422502 99473 1 | 45x2 U 10
U PROFILES [T 42080020 8422502 131884 | 45x2 U 10
A L il 3 @
product m units | position
02 41070002 8422502 97203 6 | Canizo Elegance Simple Cara 1x3 3 A-B-
01 41070001 8422502 97201 2 | Canizo Elegance Simple Cara 1x3 A-B-
41070003 8422502 972050 | Canizo Elegance Simple Cara 1x3 3 A-B-
41070004 8422502 97207 4 | Canizo Elegance Simple Cara 1x3 3 A-B-
02 42080002 8422502 97342 2 | Canizo Elegance Doble Cara 1x3 3 D-E-
01 42080001 8422502 97341 5 | Canizo Elegance Doble Cara 1x3 3 D-E-
42080003 8422502 97343 9 | Canizo Elegance Doble Cara 1x3 3 D-E-
e [Hl 42080004 8422502 97344 6 | Canizo Elegance Doble Cara 1x3 3 D-E-
02 41070006 8422502 97204 3 | Canizo Elegance Simple Cara 1,5x3 1 G
e G Q 01 41070005 8422502 97202 9 | Canizo Elegance Simple Cara 1,5x3 1 G
41070007 8422502 97206 7 | Canizo Elegance Simple Cara 1,5x3 1 G
41070008 8422502 97208 1 | Canizo Elegance Simple Cara 1,5x3 1 G
02 42080006 8422502 97346 0 | Canizo Elegance Doble Cara 1,5x3 2 H-1
01 42080005 8422502 97345 3 | Canizo Elegance Doble Cara 1,5x3 2 H-1
o o ° e 42080007 8422502 97347 7 | Canizo Elegance Doble Cara 1,5x3 2 H-I
42080008 8422502 97348 4 | Canizo Elegance Doble Cara 1,5x3 2 H-1
02 42080010 8422502 973620 | Perfiles U para Canizos PVC 0,045x2 4 J
01 42080009 8422502 97361 3 | Perfiles U para Canizos PVC 0,045x2 4 J
42080012 8422502 97364 4 | Perfiles U para Canizos PVC 0,045x2 4 J
O e o 42080011 8422502 97363 7 | Perfiles U para Canizos PVC 0,045x2 4 J
02 48010002 8422480 10002 5 | Kit de Fijacidn 0,15 50 K
01 48010001 8422480 10001 8 | Kit de Fijacion 0,15 50 K
48010004 8422480 10004 9 | Kit de Fijacion 0,15 50 K
[8 48010003 8422480 10003 2 | Kit de Fijacion 0,15 50 K

Perfiles aplicables a - Profiles applicable to...

CANIZO PVC  CARIZO ELEGANCE
p.019 p. 021




CERRAMIENTOS PVC 25

Lexus

O®®O®

R ™

Tejido de varillas sintéticas cosidas con hilo de nylon

Tecido de varetas sintéticas cosidas com fio de nylon.

Tissu a base de tiges synthétiques cousues avec du fil en nylon
Synthetisches Lamellengewebe mit Nylonfaden vernaht.

Woven synthetic sticks stitched with nylon thread.

T

8 I i s | O

Lexus m units units

W 43010001 8422502 950010 1x3 2 100

W 43010002 8422502 95002 7 | 1,5x3 2 100

B 43010003 8422502 95003 4 2x3 2 100

m units units

43010001 8422502 95001 0 1x3 2 100

43010002 8422502 950027 | 1,5x3 2 100

43010003 8422502 95003 4 2x3 2 100
m units units

..~"‘<';A-|-RA|_"'..' W 43010001 8422502 95001 0 1x3 2 100

REGIS:I'ERED W 43010002 8422502 95002 7 | 1,5x3 2 100

"’-.F:ATRAIT_."" [l 43010003 8422502 95003 4 2x3 2 100
m units units

LEEXUS XL """ 43010010 8422502 95010 2 1x3 2 100
""" 43010011 8422502 950119 | 1,5x3 2 100

CATRAL
REGIS:I'ERED
. CATRAL

Productos relacionados - Linked items

Medidas Disponibles -

aIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

KIT FIJACION
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Lexus
7 mm.

Lexus XL
14 mm.



Light Organic Polymer es

un material espumado

y aligerado obtenido a partir

de la combinacién de materiales
organicos y plastico.

Light Organic Polymer its a
foamed and lighted material
based on a mixture of organic
and plastic materials.

Light Organic Polymer ist ein
geschaumtes und geflocktes
Material auf Basis einer Mischung
von organischen und kiinstlichen
Stoffen.

APLICACIONES
Cerramientos, ocultacion,
celosias, suelos, vallados,
mobiliario, pérgolas

y otras estructuras

APPLICATIONS [
Fencing, privacy, flooring, B a3
-~ : ~ trellis, furniture, gazebo and =

S . : other structures.

e ‘ﬂ”\‘ ANWENDUNGSBEREICHE \

Einfriedungen, Sichtschutz, Rankgit-
ter, B6den, Zaune, Mébel, Pergolen
und anderen Strukturen.




©

Flexible
Flexible
Flexibel

©

Ligero
Lighted
Leicht

Resistente al sol
Sun resistant
Sonnenbestdndig

©

Resistente a la humedad
Water resistant
Wasserfest

Desarrollado por Catral
Developed by Catral
Entwickelt durch Catral

@

Fabricado en Catral
Made in Catral
Made in Catral

®

Producto sostenible
Sustainable product
Nachhaltiges Produkt

LIGHT ©
ORGANIC
POLYMER

By CATRAL



28 LOP

Mimbre LOP

VIME LOP - OSIER LOP - WEIDEMATTE LOP - LOP WILLOW

COBLL®O

RN TR y

H Varillas LOP tejidas con hilo de acero para cerramientoy
Mlmbre LOP ocultacién, color mimbre.
VIME LOP Varetas LOP tecidas com fio de aco para fechamento e ocultacdo,
OSIER LOP corvime. ’ ’
WEIDEMATTE LOP
LOP WILLOW Tiges LOP tissées avec du fil en acier pour la cléture et

l'occultation, couleur osier.

Mit Stahlgarn geflochtene LOP-Ruten fiir Einfriedungen und
Sichtschutz im Weidenrutenlook.

LOP sticks woven with steel thread for fences and privacy, willow
colour.

—o -

8 I e d

7" MADEIN " * m units units
ﬂ 19010001 8422502 46862 1 1x3 2 36
. EXCLUSIVELY BY *
. CATRAL . 19010002 8422502 71533 6 | 1,5x3 2 36
19010003 8422502 60337 4 2x3 2 36

Productos relacionados - Linked items Medidas Disponib s Available
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Celosia LOP

GELOSIA LOP - TREILLIS LOP - LOP-SPALIER - LOP TRELLIS

COB®LOO®O

Celosia LOP

GELOSIA LOP
TREILLIS LOP
LOP-SPALIER
LOP TRELLIS

Productos relacionados - Linked items

KIT FIJACION
p.016

77" MADEIN )
. SPAIN ")
* EXCLUSIVELYBY ©
: CATRAL .

Celosfa fija de LOP para decoracién de terrazas,
balconesy jardines.

Gelosia fixa de LOP para decoragéao de terracos,
varandas e jardins.

Treillis fixe en LOP pour décorer des terrasses, des
balcons et des jardins.

Festes LOP-Spalier zur Dekorierung von Terrassen,
Balkonen und Garten.

Fixed LOP lattice for decorating terraces, balconies
and gardens.

=5
o
o

3 I i
b rad

m mm units
[ 45010001 8422502 27629 1 1x2 18 1
W 45010002 8422502 19278 6 1x2 18 1
45010003 8422502 86392 4 1x2 18 1




Gelosias

Treillis

Gitterwerk

Trellis

S

Producto ecolégico
Produto ecolégico
_Produit écologique
Okologisches Produkt
Green product

Tratamiento Anti-UV Fécil instalacion
Tratamento Anti-UV Fécil instalacdo
Traitement Anti-UV Installation facile
Anti-UV Behandlung Einfache Montage
Treated against UV rays Easy installation

cLUS

Ocultacion media
Ocultagdo media
Occultation moyenne
Mittlerer Sichtschutz
Average privacy

Ocultacion total
Ocultagdo total
Occultation totale
Totaler Sichtschutz
Total privacy

©

Alta calidad
Alta qualidade
Haute qualité
Hohe Qualitat

High quality

Sin metales pesados
Sem metais pesados
Sans métaux lourds
Ohne Schwermetall
Heavy metals free

®

Resistente al agua
Resistente agua
Résistant a I'eau

Wasserfest
Water resistance

Sistema de ensamblaje

Sistema de montagem

Systéme |'assemblage
Montage-System
Assembly system




CELOSIAS MIMBRE

CELOSIAS PUC

Ge OS|asTre|ll|s Gi{terwerk - Trellis

Las celosias son

elementos decorativos
y de ocultacion
muy extendidas en jardineria.
Tambien se utilizan sobre paredes
como soporte de
platas trepadoras.




32 CELOSIAS

Celosias Mimbre

GELOSIAS VIME - TREILLIS EN OSIER - WEIDENRUTENGITTER - WILLOW TRELLIS

S®®O

Celosia Extensible
Decorativa con Hojas y Brotes

VEDACAO DECORATIVA ESTENSIVEL
TREILLIS OSIER EXTENSIBLE DECORATIF
DEKORATIVES AUSZIEHBARES RANKGITTER
EXTENDABLE DECORATIVE TRELLIS

CELOSIAS MIMBRE. Celosias extensibles de mimbre, para
decorar, separary crear ambientes naturales.

GELOSIAS VIME. Gelosias extensiveis de vime, para decorar,
separar e criar ambientes naturais.

TREILLIS EN OSIER. Treillis extensibles en osier pour décorer,
séparer et créer des ambiances naturelles.

WEIDENRUTENGITTER. Ausziehbares Weidenrutengitter
zur Dekorierung, Schaffung und Trennung eines natirlichen
Ambientes.

WILLOW TRELLIS. Extensible willow lattices for decorating,
dividing and creating natural ambiences.

Celosia Extensible
con Hojas

CELOSIA DECORATIVA COM BROTES
TREILLIS EXTENSIBLE DECORATIF AVEC BOURGEONS

DEKORATIVES AUSZIEHBARES RANKGITTER MIT KNOSPEN

EXTENDABLE DECORATIVE TRELLIS WITH SHOOTS

Productos relacionados - Linked items

Medidas Disponibles - Sizes Available

g UL 1|:J 5 O
m units units
43040008 8422502 330188 1x2 5 80
43040007 8422502 33017 1 1x3 5 70
43040018 8422502 03978 4 | 0,5x1,5 1
m units units
43040010 8422502330195 1x2 5 60

KIT FIJACION
p. 016
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CELOSIAS 33

Celosias Mimbre
GELOSIAS VIME - TREILLIS EN OSIER - WEIDENRUTENGITTER - WILLOW TRELLIS

S®®O

Celosia Extensible - 'n
Arce Uerde & ([ B
GELOSIAS EXTENSIVEL BORDO VERDE I units
JALOUSIES EXTENSIBLES ERABLE PALME 43040019 8422502 258529 | 1x1,5 1
EXPANDING CYPRUS TRELLS
AUSZIEHBARES ZIERGITTER ZYPRESSE 43040020 8422502 50548 7 | 0,5x1,5 1
Celosia Extensible N
Ciprés a i =
GELOSIAS EXTENSIVEIS CIPRESTE JUL units
JALOUSIES EXTENSIBLES CYPRES 43040021 8422502 349289 | 1x1,5 1
EXPANDING CYPRUS TRELLIS
AUSZIEHBARES ZIERGITTER ZYPRESSE 43040022 8422502 08865 2 | 0,5x1,5 1
Separador Extensible
de Mimbre
SEPARADOR EXTENSIVEL DE VIME
SEPARATEUR EXTENSIBLE EN OSIER B i == [ @
AUSZIEHBARE TRENNWAND AUS WEIDENRUTEN m units | units
EXTENSIBLE WILLOWWORK SCREEN

43040014 8422502 83379 5 3 2 24
Celosia Extensible

H T

de Mimbre A i 0 s O
GRADES DE VIME EXTENSIVEIS , -
TREILLIS EXTENSIBLE EN OSIER m units | units
AUSZIEHBARES WEIDENRUTENGITTER 43040012 8422502 38280 4 | 0,5x1,5 12 288
EXTENDABLE WILLOW TRELLIS

43040013 8422502 245567 | 1x2 6 144

Productos relacionados - Linked items

KIT FIJACION
p. 016
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Celosias PUC

GELOSIAS PVC - TREILLIS PVC - PVC-SPALIERE - PVC TRELLIS

CRUNCEONOXH

CELOSIAS PVC. Celosias fijas y extensibles de PVC para
decoracion de terrazas, balcones y jardines.

GELOSIAS PVC. Gelosias fixas e extensiveis de PVC para
decoracao de terracos, varandas e jardins.

TREILLIS EN PVC. Treillis fixes et extensibles en PVC pour
décorer des terrasses, balcons et jardins.

PVC-SPALIERE. Feste und ausziehbare PVC-Spaliere zur
Dekorierung von Terrassen, Balkone und Garten.

PVC TRELLIS. Fixed and extensible PVC lattices for
decorating terraces, balconies and gardens.

Celosia Extensible de PUC miE
GRADES DE PLASTICO EXTENSIVEIS & I i J;[ = @
TREILLIS EN PLASTIQUE EXTENSIBLE ) .
AUSZIEHBARES SPALIER i <1l UDLs | s
EXTENDABLE PLASTIC TRELLIS 43060001 8422502 330089 | 0,5x1,5 | 12x12 12 720
43060004 8422502 33010 2 1x2 12x12 6 546
43060005 8422502 33012 6 1x3 12x12 6 390
[l 43060002 8422502 33007 2 | 0,5x1,5 | 12x12 12 720
W 43060003 8422502 33009 6 1x2 12x12 6 546
W 43060006 8422502 330119 1x3 12x12 6 390
T T
- g =R
Celosia Fija de PUC . .
. m mm units units
GELOSIA FIXA PVC
PANNEAU-TREILLIS EN PLASTIQUE FIXE 43050001 8422502432189 | 1x2 18 6 60
FESTE PVC-SPALIERE 43050006 8422502 43248 6 | 1x2 48 6 60
FIXED PLASTIC NETTING
43050002 8422502 43118 2 1x2 18 6 60
43050007 8422502 43148 9 1x2 48 6 60
W 43050003 8422502 431199 1x2 18 6 60
MADE IN W 43050008 8422502 43149 6 1x2 48 6 60
:&: W 43050005 8422502 43018 5 1x2 18 6 60
* EXCLUSIVELY BY *,
'-.CATRAL.-' W 43050009 8422502 43048 2 1x2 48 6 60
L - : W 43050004 8422502 43318 6 1x2 18 6 60
Medidas Disponibles - Sizes Available | Instrucciones Celosia PVC Extensible - Instructions Extendable PVC Lattice
1.5m. 2m. 3m.
1§ <1

1m
0,5m]

AVAVIVIVAVIVIVAVIVS VAVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIVIV]
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Celosias PUC

GELOSIAS PVC - TREILLIS PVC - PVC-SPALIERE - PVC TRELLIS

@OO®®O®

A I = Y 85 O
Perfiles de Remate y Union m | type | units
PERFIS DE REMATE E UNIAO EN U EH 43070001 8422502 84002 1 2,12 0] 20 9750
PROFILES DE UNION ET FINITION EN U ET EN H
ABSCHLUSS- UND VERBINDUNGSPROFILE 43070006 8422502 840106 | 2,05 H 10 4600
U AND H SHAPPED LEDGE PROFILES 43070002 8422502 84003 8 2,12 U 20 9750
43070007 8422502 84011 3 2,05 H 10 4600
Il 43070003 8422502 84004 5 2,12 0] 20 9750
7 &;JE‘I&.. Il 43070008 8422502 840120 2,05 H 10 4600
SPAIN W 43070005 8422502 84001 4 2,12 U 20 9750
* EXCLUSIVELY BY *
'-.CATRAL.-' W 43070010 8422502 84009 0 2,05 H 10 4600
Ny o W 43070004 8422502 84005 2 2,12 6] 20 9750
l 43070009 8422502 840137 2,05 H 10 4600

g Iy TQ 17 I E]
product m mm units | position
[l 43050005 8422502 43018 5 | Celosia PVC Fija 1x2 18 6 A
43050002 8422502 43118 2 | Celosia PVC Fija 1x2 18 6 B
0 43050001 8422502 43218 9 | Celosia PVC Fija 1x2 18 6 C
W 43050004 8422502 43318 6 | Celosia PVC Fija 1x2 18 6 D
e W 43050003 8422502 43119 9 | Celosia PVC Fija 1x2 18 6 E
o W 43050009 8422502 43048 2 | Celosia PVC Fija 1x2 48 6 F
o e 43050007 8422502 43148 9 | Celosia PVC Fija 1x2 48 6 G
43050006 8422502 43248 6 | Celosia PVC Fija 1x2 48 6 H
G W 43050008 8422502 43149 6 | Celosia PVC Fija 1x2 48 6
Q W 43070005 8422502 84001 4 | Perfil Remate 2,12 1 I
43070001 8422502 84002 1 | Perfil Remate 2,12 1 I
e 43070002 8422502 84003 8 | Perfil Remate 2,12 1 |
[l 43070003 8422502 84004 5 | Perfil Remate 2,12 1 \
e Il 43070004 8422502 84005 2 | Perfil Remate 2,12 1 \
[l 43070010 8422502 84009 0 | Perfil Unidn 2,05 1 J
o 43070006 8422502 84010 6 | Perfil Unidn 2,05 1 J
43070007 8422502 84011 3 | Perfil Unidn 2,05 1 J
[l 43070008 8422502 84012 0 | Perfil Unidn 2,05 1 J
Il 43070009 8422502 84013 7 | Perfil Unidn 2,05 1 J

Perfiles Validos para...- Profiles applicable to... | Productos relacionados - Linked items

CELOSIA LOP
p. 027

CELOSIA FIJA DE PVC
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Sebes Artificiais
Haies Artificielles

Fécil instalacion Ocultacién media Ocultacién alta Ocultacién total Tratamiento Anti-UV Resistente al agua Sistema de ensamblaje Alta resistencia Polipropileno
Fécil instalagao Ocultagdo media Ocultacdo alta Ocultagdo total Tratamento Anti-UV Resistente agua Sistema de montagem Alta resistencia Polipropilene
Installation facile Occultation moyenne Occultation forte Occultation totale Traitement Anti-UV Résistant & I'eau Systeme |'assemblage Haute résistance Polypropilene
Einfache Montage Mittlerer Sichtschutz Hoher Sichtschutz Totaler Sichtschutz Anti-UV Behandlung Wasserfest Montage-System Sehr robust Polipropylen
Easy installation Average privacy High privacy Total privacy Treated against UV rays Water resistance Assembly system Very hard wearing Polypropylene




Los setos artificiales

son elementaos de oacultacion
para vallados y jardines
muy practicos,
pues permiten tener un
aspecto frondoso y un optimo
nivel de ocultacion
COon muy poco
coste de mantenimiento.

SETOS

JARDIN UERTICAL

Sebes Artificiais - Haies artificielles - Kunsthecken - Artificial Hedges
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SEBES - HAIES - KUNSTHECKEN - HEDGES

@O®OOC

T
Seto Basic A i i ] 5 O
SEBE BASIC m lines units units
HAIE BASIC
BASIC KUNSTHECKE BN 43030008 8422502 790159 | 1x3 110 2 48
BASIC HEDGE I§ 43030007 8422502 790258 | 1,5x3 110 2 48
T +/-7%
A Iy iL] =5 | O
Seto Standard m lines units units
SEBE STANDARD N 43020001 8422502 790104 | 1x3 110 2 bt
HAIE STANDARD
STANDARD KUNSTHECKE B§ 43020002 8422502 790203 | 1,5x3 110 2 bl
STANDARD HEDGE I8 43020003 8422502790227 | 2x3 110 2 48
T
& i i 5 I
Seto Fino m lines units units
SEBE FINA BN 43020004 8422502 790500 | 1x3 110 2 48
HAIE FINE
FEIN KUNSTHECKE BE 43020005 8422502 790609 | 1,5x3 110 2 48
LIGHT HEDGE BE 43020006 8422502 790623 | 2x3 110 2 48
T
Seto Excel g i il] =
SEBE EXCEL m units units
HAIE EXCEL
EXCEL KUNSTHECKE % Bl 43020007 8422502 790630 | 1x3 2 36
EXCEL HEDGE Malla rémbica BN 43020008 8422502 790647 | 1,5x3 2 36
Rhombic mesh
T
A I iL] 5 O
Seto Dense m lines units units
SEBE DENSE BN 43020013 8422502 90859 2 | 1x3 129 2 b
HAIE DENSE
DENSE KUNSTHECKE BN 43020014 8422502 73376 7 | 1,5x3 129 2 6
DENSE HEDGE I 43020015 8422502 14202 6 | 2x3 129 2 64
3 m. ¢
BoBoNND, D 2m
T
ron e A
b i i il i e i i ]
KIT FIJACION HIGIENIZADOR i | Rl

p. 016 p. 044 AANANNPIARTEARAP AN ATUAR PRI\
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SEBES COM FOLHAS - HAIES AVEC FEUILLES - DENSE WITH LEAVES- KUNSTHECKE MIT BLATTERN

O®®

Seto Bambu ,
g iy s O
HAIE BAMBOU , _
BAMBUS KUNSTHECKE m units | units
BAMBOO HEDGE BB 43020009 8422502 79078 4 1x3 2 36
Il 43020010 8422502 79079 1 1,5x3 2 36
Seto Hedra ,
A i s O
HAIE HEDRA , _
HEDRA KUNSTHECKE m US| Sl
HEDRA HEDGE W 43020012 8422502 79066 1 1x3 4 b4
W 43020011 8422502 79067 8 | 1,5x3 4 b4
Seto Euolution
SEBE EVOLUTION
HAIE EVOLUTION @ ||||||||||||| %D = @
EVOLUTION KUNSTHECKE ~h ~
EVOLUTION HEDGE E;ggeDCuz[: - s il
Donosisee BN 43040011 8422502 790845 | 1x3 4 b4
Double Face
Seto con Brotes
SEBE COM REBENTOS .
HAIES A BOURGEQNS !
KUNSTHECKE MIT KNOSPEN & i lg [ @
HEDGE WITH SPRIGS . .
m units units
BB 43040009 8422502 79083 8 1x3 4 b4

Los setos incluyen... - Hedge includes...
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JARDIM VERTICAL -JARDIN VERTICAL - VERTIKALER GARTEN - VERTICAL GARDEN

@O®OOC

JARDIN VERTICAL. Setos decorativos formados por bases
plasticas ensamblables para formar jardines verticales.

JARDIM VERTICAL. Cercas decorativas formadas por bases
plasticas ensamblaveis para formar jardins verticais.

JARDIN VERTICAL. Haies décoratives composées de bases en
plastique assemblées pour former des jardins verticaux.

VERTIKALER GARTEN. Dekorative Hecken aus verbindbaren
Kunststoffelementen zur Gestaltung von vertikalen Garten.

VERTICAL GARDEN. Decorative hedges comprising plastic bases
that are put together to create vertical gardens.

Liptus (PACK 4)

8 I s | O

cm units units

43040001 8422502 79076 0 | 50x50 4 160

Nius (PACK 4)

8 I il s d

cm units units
43040002 8422502 79077 7 | 50x50 4 160
Productos relacionados - Linked items Medidas Disponibles - Sizes Available Los setos incluyen... - Hedge includes...
1m.g
1 m.a. Rsae
530 Sae

KIT FIJACION HIGIENIZADOR

0,5m.
p. 016 p. 044 WANANANARNNANNNNNNNRDNNNNNNNNNNNNN
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JARDIM VERTICAL -JARDIN VERTICAL - VERTIKALER GARTEN - VERTICAL GARDEN

O®®

Arce (PACK 4
T
8 i s O
cm units units
43040016 8422502311958 | 25x25 8 48
Cipres (PACK 4)
T
A i s O
cm units units
43040015 8422502 531370 | 25x25 4 48
Boj (PACK 4)
T
g i I
cm units units
43040017 8422502 540754 | 25x25 8 48
Productos relacionados - Linked items Medidas Disponibles - Sizes Available
50 cm.g
50 cma
25 cm.ﬁ
25cm.
HIGIENIZADOR

p. 044 AVAVAVIVAVAVIVAVAVIVAVAVIVIVAVAVIVEY YAVAVAVAVIVIVAVAVIVAY]
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Relva Artificial
Gazon Artificiel
Kunstoffrasen
Artificial Lawn

® ® & & 6

Sin metales pesados Tratamiento Anti-UV Resistente al agua | Facil instalacion Resistente al agua clorada Resistente al agua de mar Test resistencia fuego Alta Resistencia Polipropileno Polietileno Poliamida
Sem metais pesados Tratamento Anti-UV Resistente agua Facil instalacao Resistente al agua clorada Resistente a agua do mar | Test de resistencia ao fogo Alta Resistencia Polipropilene Polietileno Poliamida
Sans métaux lourds Traitement Anti-UV Résistanta I'eau | Installation facile Résistance a I'eau chlorée Résistant a I'eau de mer Test de resistance au feu Haute Résistance Polypropilene | Polyéthylene Polyamide
Ohne Schwermetall Anti-UV Behandlung Wasserfest Einfache Montage Chlorwasserfest Meerwasserfest Feuerbestandigkeitstest Sehr robust Polipropylen Poligthylen Polyamid

Heavy metals free | Treated against UV rays | Water resistance | Easy installation | Resistance to chlorinated water | Resistance to seawater Firestest Very Hard Wearing | Polypropylene | Polyethylene Polyamide




CESPED

ACCESORIOS

El cesped artificial
ha euolucionado:
mas gama. mas durabilidad,
mas diseno y. sabre tado,
una instalacion mas sencilla.
Busca el cesped
con la base verde:
seguro que es cesped 2.0.
Seguro que es césped de Catral.

Relua Artificial - Gazon Artificiel - Kunstoffrasen - Artificial Lawn
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RELVA - GAZON - KUNSTRASEN - LAWN

CESNOROXO,

o/

A i Ol p 5 O

W 22030002 8422502 59287 6 | 1x5 8 1 .

W 22030003 8422502 929054 | 1x25 | 8 i 3

@ W 22030005 8422502 466603 | 2x5 8 1 .

W 22030006 8422502361816 | 2x10 | 8 i ]

Standard S8 W 22030007 8422502 473083 | 2x25 8 1 -

(8 mm-1188 gr/m?) B 22010001 8422502 220557 | 2x5 8 1 :
8

W 22010002 8422502 22007 6 | 2x25

A

@ @ iy Oln 5 O

m mm units units
Standard Deco S18 W 22030008 8422502 142859 | 1x5 10 1 -
(18 mm-1308 gr/m?) W 22030009 8422502347483 | 2x6 | 10 i -
W 22030010 8422502 920976 | 2x25 | 10 1 )

-

& i o s O

m mm units units
W 22010032 842250222324 4 | x4 22 1 25

Stella Nova S28 W 22010033 8422502223176 | 2x4 22 1 25
(22 mm-2.440 gr/m?) I 22010034 8422502 223183 | 2x10 22 1 12
W 22010035 8422502223190 | 2x20 | 22 1 4

Productos relacionados - Linked items

(5]
COLA CINTAFIJACION  SELLADOR GRAPAS HIGIENIZADOR CINTA ADHESIVA  CINTA ADHESIVA MALLA
BICOMPONENTE p. 044 ADHESIVO FIJACION p. 044 UNION DOBLE CARA ANTIHIERBAS

p. 044 p. 044 p. 044 p. 044 p. 044 p. 054
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RELVA - GAZON - KUNSTRASEN - LAWN

O®®

B Iy IQ ]| = @
m mm units units
W 22050006 8422502878307 | x4 30 1 25
Aitana Neo S30 W 22050007 8422502 91254 4 | 2x4 30 1 25
(38 mm - 2.600 gr/m?) I 22050008 8422502621071 | 2x10 | 30 1 25
W 22050010 8422502035403 | 2x20 | 30 1 25
B L IQ ]| B @
m mm units units
W 22060001 8422502 73687 4 | x4 42 1 :
Aitana Neo S48 W 22060002 8422502 94256 5 | 2x4 42 1 -
(42 mm - 3.758 gr/m?) W 22060003 8422502 947447 | 2x10 | 42 1 :
W 22060005 8422502028337 | 2x20 | 42 1 -
-
A I IQ ] B @
m mm units units
W 22050001 8422502513062 | 1x4 28 1 25
Piazza Future S308 B 22050002 8422502 244560 | 2x4 28 1 25
(28 mm - 2.480 gr/m?) W 22050003 8422502706938 | 2x10 | 28 1 25
W 22050004 8422502038183 | 2x20 | 28 1 25
-
e Iy IQ ]| B @
m mm units units
W 22010028 8422502223237 | x4 42 1 25
Piazza Future S48 W 22010029 8422502 22320 6 | 2x4 42 1 25
(42 mm-3380 gr/m?) B 22010030 8422502223213 | 2x10 | 42 1 12
W 22010031 8422502223220 | 2x20 | 42 1 9

Altura Total de Césped Disponible - Available Total Height
Piazza Future S40
Aitana Neo S40
42 mm. .
9[']‘3"3 Neo S30 pjazza Future S30
mm.
28 mm. Stella Nova S20 gtandard Deco S10

MMM

Standard S8

8 mm vk

\ Vi IVAATAY
MANNS Y

Medidas Disponibles - Available Sizes
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ACCESORIOS - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESSORIES

Cinta Adhesiva Union A I —_ = @

Autoadhesiva Precortada it | i

JOINT AUTO-ADHESIF PREDECOUPE

ZUGESCHNITTENES SELBSTKLEBENDES VERBINDUNGSBAND 22020011 8422502 36129 8 5 8 384

PRECUT SELF ADHESIVE JOINING TAPE 22020012 8422502 78636 2 | 10 . i
22020013 8422502 862740 25 24 1152

Cinta Adhesiva Fijacion

Doble Cara

FITA ADESIVA FIXACAO DOUBLE FACE

RUBAN ADHESIF DOBLE FACE POUR FIXATION ) (0 = [

DOPPELSEITIGES KLEBEBAND " Units

DOUBLE-SIDED ADHESIVE FIXING TAPE
22020014 8422502 21688 8 1

o

Cola Bicomponente

BOIAO DE POLIURETANO
COLLE DURCISSEUR &l
ZWEIKOMPONENTENKLEBER NN

BI-COMPONENT POLYURETHANE g - A = ~
kg units units

22020001 8422502 22061 8 3,3 1 144

Sellador Adhesivo

ADESIVO PARA RELVA ARTIFICIAL

ADHESIF POUR SCELLER LE GAZON ARTIFICIEL &
DICHTUNGSKLEBER I

SEALANT ADHESIVE FOR ARTIFICIAL GRASS & - 7 = ~
ml units units

22020005 8422502 225613 | 300 25 1200

Grapas de Fijacion
de Acero Inoxidable (PACK 18 U)

AGRAFES DE FIXATION EN ACIER INOXYDABLE :
FIXATION STAINLESS STEEL STAPLES @ “"l””"” IQ Q a r@
EDELSTAHL VERBINDUNGSKLEMMEN

i ; cm mm units units
GRAMPOS DE FIXACAO ACO INOXIDAVEL
22020006 8422502 222650 | 17x3,5 3,14 50 3150
Cinta Fijacion il |
A I i = LD
FITA DE FIXACAO .
RUBAN DE FIXATION it units
FIXIERBAND 22020002 8422502 22064 9 5 1 374
JOINT TAPE
22020003 8422502 22065 6 10 1 176
22020004 8422502 22062 5 30 1 80
Higienizador
HYGIENISATEUR
HYIENS, B i v O
REINIGER lt mm units
HIGIENIZADOR
22020007 8422502 225620 2 6 240

22020008 8422502 225637 | 0,75 20 480
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RELVA - GAZON - RASEN - LAWN

&

Instalacion - Installation

Para facilitar la instalacion del césped artificial. CRTRAL ofrece
distintos elementos. segun el tipo de instalacion requerida:

CATRAL also supplies a range of items for installing artificial
grass according to the type of installation required:

SOBRE SUPERFICIE FIRME (CEMENTQ. PAUIMENTO....)
ON A FIRM SURFACE (CEMENT, PAUING...)

Presente el césped cubriendo la superficie deseada.
realizando los cortes necesarios.

on the grass to cover the area desired. cutting
required

SOBRE SUPERFICIE IRREGULAR (TIERRA. GRAUA...)
ON A FIRM SURFACE (GROUND. GRAUEL....)

Rdecue la superficie para que quede limpia, uniforme
y compacta para facilitar la correcta instalacion del
césped. Si es necesario, cologue una malla antihierbas
para evitar el crecimiento de malas hierbas.

Pre surface so it is clean. firm and compact
before installing the grass

Sobre una superficie seca y limpia coloque las tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral. Despliegue
el rollo. fijandolo poco a poco a la Cinta Adhesiva de
Doble Cara.

£

Nota
deC

Tambien puede realizar la fjacion mediante el uso
nta de Fijacion y la Cola Bicomponente de Catral

Sobre una superficie seca y limpia cologue unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral. Fije a las
tiras el extremo del rollo de Césped

Presente el cesped cubriendo la superficie deseada.
realizando los cortes necesarios.

Position the grass to cover the area desired, cutting
as required

Ancle el césped al suelo mediante el empleo de las
grapas de Fijacion de Catral.

to cover the area desired. cutting

Si va a usar mas de un rollo. presente el rollo de
césped al lado y use la Cinta Adhesiva de Union para
unir ambos rollos entre si.

>sario refor

Not
E mpletamente. u

Sobre una superficie seca y limpia cologue unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral
Fije a las tiras el extremo del rollo de Cesped

Presente los rollos y unalos entre si con la cinta de
union de Catral.

to couver the area desired, cutting

Una vez colocado y fijado es conuenniente peinar el
césped a contrapelo y con un cepillo. De esta manera
tendra un aspecto mas natural.

Sobre una superficie seca y limpia cologue unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral
Fije a las tiras el extremo del rollo de Cesped

Una vez colocado y fijado es convenniente peinar el
césped a contrapelo y con un cepillo. De esta manera
tendra un aspecto mas natural.

Sobre una superficie seca y limpia coloque unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral
Fije a las tiras el extremo del rollo de Cesped

Recomendamos la aplicacion. una vez al meés, del
Higienizador de Catral, de esta manera tendremos un
cesped mas limpio, brillante y con aroma a césped
recien cortado.

Sobre una superficie seca y limpia cologue unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral
Fije a las tiras el extremo del rollo de Césped

Recomendamos la aplicacion. una vez al meés. del
Higienizador de Catral, de esta manera tendremos un
ceésped mas limpio, brillante y con aroma a césped
recién cortado.

Sobre una superficie seca y limpia cologue unas tiras
de Cinta Adhesiva de Doble Cara de Catral
Fije a las tiras el extremo del rollo de Césped

Ahorro en agua Facil limpieza ‘ Facil instalacion

You will save water Easy to clean Easy to install

No maintenance required: fertiliser, nutrients, pesticides and mowing

Better drainage than natural glass

Resistente Mismo aspecto durante todo el afo
Tough It looks the same year round

Even colour, no bald spots or weeds

No requiere mantenimiento: abonos, nutrientes, pesticidas y segado ‘ Mayor drenaje que el césped natural ‘ Color uniforme, sin calvas ni malas hierbas
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Malhas Plasticas
Mailles Plastiques

Kunststoff Netzgewebe

Plastic Meshes

Ocultacion Alta Ocultacion total

Ocultagdo Alta Ocultagdo total
Occultation Forte Occultation totale
Hoher Sichtschutz Totaler Sichtschutz

High Privacy Total privacy

Tratamiento Anti-UV
Tratamento Anti-UV
Traitement Anti-UV
Anti-UV Behandlung

Treated against UV rays

®

Resistente al agua
Resistente agua
Résistant a I'eau

Wasserfest
Water resistance

Fécil instalacion
Fécil instalacdo
Installation facile
Einfache Montage
Easy installation

Alta Resistencia
Alta Resistencia
Haute Résistance
Hohe Belastbarkeit
Very Hard Wearing

Polipropileno
Polipropilene
Polypropilene
Polipropylen
Polypropylene

Polietileno
Polietileno
Polyéthyléne
Poliathylen
Polyethylene

Facil Cortado
Facil de Cortar
Facile a Couper
Einfacher Schnitt
Easy to Cut

©

Ligero
Ligeiro
Léger
Leicht

Light



MOSQUITERA
MALLA CUADRADA
SOMBREADORA
OCULTACION

ANTIHIERBAS

CONSTRUCCION

En este apartado encontraras

una amplisima gama
de mallas de sombreo,
ocultacion, masquiteras.,
mallas cuadradas
y otras soluciones
para la agricultura

y la construccion.

Malhas Plasticas - Mailles Plastiques - Kunststoff Netzgewebe - Plastic Meshes
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Mosquitera
MOSQUITEIRA - MOUSTIQUAIRE - INSEKTENSCHUTZNETZ - MOSQUITO SCREEN

DO ®

Mosquitera de fibra de vidrio muy resistente, colocacién en ventanasy
puertas, facil de cortar.
Mosquiteira de fibra de vidro muito resistente, colocagao em janelas e portas,
facil de cortar.
femdires. facle b dbcouper, oo TeSitante: ose surdes portes et
Insektenschutznetz aus widerstandsfahiger Glasfaser; zur Anbringung an
Fenstern und Tiren, einfach zu schneiden.
Very tough glass fibre mosquito net for use in windows and doors. Easy to cut.
a DA B d
m gr/m? units units
. 151010015 8422502 852055 | 0,8x3 120 50 950
| 151010029 8422502 85235 2 1x3 120 50 700
1151010022 8422502 852659 | 1,2x3 120 50 700
| 151010018 8422502 852208 | 0,8x5 120 50 600
| 151010038 8422502 85250 5 1x5 120 50 600
| 151010025 8422502852802 | 1,2x5 120 50 600
Moquitera | 151010001 8422502 550050 | 0,6x30 120 10 240
MOSQUITEIRO | 151010004 8422502 55020 3 | 0,8x30 120 10 190
mgg%‘gﬁé\éﬁimm [ 151010007 8422502 550357 | 1x30 120 10 140
MOSQUITO SCREEN | 151010011 8422502 55050 0 | 1,2x30 120 10 120
Fibra de Vidrio [l 51010016 8422502852109 | 0,8x3 120 50 950
Flbrade Vidro W 51010032 8422502852406 | 1x3 | 120 50 700
Fioorarst W 51010023 8422502852703 | 1,2x3 | 120 | 50 700
[l 51010019 8422502 852253 | 0,8x5 120 50 600
[l 51010040 8422502 852550 1x5 120 50 600
[l 51010026 8422502852857 | 1,2x5 120 50 600
W 51010002 8422502 55010 4 | 0,6x30 120 10 240
W 51010005 8422502 550258 | 0,8x30 120 10 190
W 51010008 8422502 55040 1 | 1x30 120 10 140
W 51010012 8422502 550555 | 1,2x30 120 10 120
[l 51010017 8422502 852000 | 0,8x3 120 50 950
W 51010035 8422502852307 1x3 120 50 700
[l 51010024 8422502 85260 4 | 1,2x3 120 50 700
[l 51010020 8422502852154 | 0,8x5 120 50 600
[l 51010043 8422502 85245 1 1x5 120 50 600
[l 51010027 8422502852758 | 1,2x5 120 50 600
[l 51010003 8422502 55001 2 | 0,6x30 120 10 240
[l 51010006 8422502 550159 | 0,8x30 120 10 190
[l 51010010 8422502 55030 2 | 1x30 120 10 140
[l 51010014 8422502 550456 | 1,2x30 120 10 120
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Malla Plastica Cuadrada

MALHA PLASTICA - MAILLE PLASTIQUE
KUNSTSTOFF-NETZGEWEBE - PLASTIC MESH

Malla Plastica Cuadrada

MALLA PLASTICA CUADRADA
MALHA PLASTICA QUADRADA
MAILLE PLASTIQUE CARREE
VIERECKIGES KUNSTSTOFFNETZ
SQUARE PLASTIC MESH

Productos relacionados - Linked items

KIT FIJACION
p.016

Malla resistente a la intemperie, muy Gtil para
cerramientos de jardines y proteccion de balconesy
terrazas.

Malha resistente a intempérie, muito Util para
fechamentos de jardins e proteccao de varandas e
terracos.

Maille résistante aux intempéries, tres utile pour les
enclos de jardins et la protection de balcons et terrasses.

Widerstandsfestes Netz gegen Umwelteinflisse. Sehr
nitzlich fur Garteneinfriedungen und als
Schutz auf Balkonen und Terrassen.

Weather-proof mesh, very useful for screening gardens
and for protecting balconies and terraces.

8 i 2 s d

m cm units units

52010008 8422502 85022 8 1x3 0,5 1 195
52010012 8422502 85035 8 1x3 1 1 120
52010016 8422502 85055 6 1x3 2 1 120
52010010 8422502 85027 3 1x5 0,5 1 120
52010014 8422502 85045 7 1x5 1 1 90
52010018 8422502 850655 1x5 2 1 72
52010001 8422502 40040 9 1x25 0,5 1 20
52010003 8422502 40050 8 1x25 1 1 20
52010005 8422502 40060 7 1x25 2 1 16

[l 52010007 8422502 85020 4 1x3 0,5 1 195
W 52010011 8422502 85030 3 1x3 1 1 120
W 52010015 8422502 85050 1 1x3 2 1 120
W 52010009 8422502 85025 9 1x5 0,5 1 120
Il 52010013 8422502 85040 2 1x5 1 1 90
W 52010017 8422502 850600 1x5 2 1 72
W 52010002 8422502 40045 4 1x25 0,5 1 20
W 52010004 8422502 400553 1x25 1 1 20
W 52010006 8422502 40065 2 1x25 2 1 16




52 MALLAS PLASTICAS

Mallas Sombreadoras & Ocultacion

MALHAS SOMBREADORAS & DE OCULTACAO - MAILLES D'OMBRAGE & D'OCCULTATION
SCHATTIERUNGS- UND SICHTSCHUTZNETZE - MESHES FOR SHADE & PRIVACY

®®060

Mallas resistentes, fabricadas en polietileno de alta densidad,
con proteccion anti-UV. Su colocacion dependera del uso que se
requiera: para ocultar o para sombrear

Malhas resistentes, fabricadas em polietileno de alta densidade,
com proteccao anti-UV. A sua colocacdo ird depender do uso que se
requeira: para ocultar ou para sombrear

Mailles résistantes, fabriquées en polyéthylene de haute densité,
avec protection anti-UV. Leur pose dépendra de l'utilisation
souhaitée: ombrage ou occultation.

Widerstandsfahiger Netzstoff, hergestellt aus extrem dichtem
Polyethylen, mit Anti-UV-Schutz. Die Anbringung hangt von der
beabsichtigten Nutzung ab: zum kaschieren oder beschatten.

Tough mesh, manufactured in high density polyethylene, with
anti-UV protection. Install wherever required: for privacy or to
provide shade.

T
8 i s d
m units units
Malla 78 I 53010008 8422502853007 | 2x5 6 96
MALHA 70% W 53010011 8422502853052 | 3x4 6 144
BRISE VUE 70%
CCHATTIERGEWERE 70% W 53010013 8422502853106 | 4x5 6 72
70% NETTING W 53010006 8422502 46001 4 | 1,5x100 1 36
W 53010007 8422502 460052 | 2x100 1 36
m units units
W 53010025 8422502853151 | 1x10 6 180
W 53010028 8422502853205 | 1,5x10 6 180
W 53010031 8422502853250 | 2x10 6 60
Malla 98 W 53010015 8422502 46030 4 | 1x100 1 25
MALHA 90% W 53010017 8422502 460359 | 1,5x100 1 25
BRISE VUE 90%
CCHATTIERGEWEBE 90% W 53010019 8422502 460403 | 2x100 1 16
90% SHADE NETTING W 53010021 8422502 460458 | 3x100 1 9
W 53010023 8422502 46050 2 | 4x100 1 9

T
A i =5 | O
m units units
Kit W 53010001 8422502 461943 | 3,6x3,6 | 6 54
Malla Sombreadora B 53010004 8422502 461929 | 3x3x3 6 120
KIT MALHA SOMBREADORA [ ] 53010002 8422502 46193 6| 3,6x3,6 b 54
KIT VOILE D'OMBRAGE
GEWEBE ZUM ABSCHATTEN KIT B 53010003 8422502461950 | 5x5 4 2%
SHADE NETTING KIT W 53010005 8422502 461912 | 3x3x3 6 120

Medidas Disponibles - Available Sizes

100 m.
—_——y,, =

3m.g 10m. M

Il 4x5m 2m. ]
26m. o 2m- 3] B 15m. 3] I
T < —_—_— -
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Mallas Sombreadoras & Ocultacion

MALHAS SOMBREADORAS & DE OCULTACAO - MAILLES D'OMBRAGE & D'OCCULTATION
SCHATTIERUNGS- UND SICHTSCHUTZNETZE - MESHES FOR SHADE & PRIVACY

Al I EQ B @
m units units
B 53010050 8422502 853656 | 1x10 6 180
B 53010061 8422502 85385 4 | 1,5x10 6 420
W 53010073 8422502 854059 | 2x10 6 60
W 53010034 8422502461158 | 150 1 36
W 53010038 8422502 46135 6 | 1,5x50 1 36
W 53010042 8422502 461554 | 2x50 1 16
W 53010046 8422502 461752 | 3x50 1 16
53010052 842250285360 1 | 1x10 6 180
53010064 8422502853809 | 1,5x10 6 420
53010075 8422502 854004 | 2x10 6 60
Malla Ocultacion Total 53010035 8422502 461103 | 1x50 1 36
EAS\LS'EAVBE 833&?&?%?%&5 53010039 8422502 46130 1 | 1,5x50 1 36
TOTALER SICHTSCHUTZ 53010043 8422502 461509 | 2x50 1 16
SHADE NETTING FOR TOTAL SHADE 53010047 8422502461707 | 3x50 1 16
I 53010054 8422502 85350 2 | 1x10 6 180
W 53010066 8422502853700 | 1,5x10 6 420
W 53010078 8422502 853908 | 2x10 6 60
W 53010036 8422502 461004 | 1x50 1 36
W 53010040 8422502 46120 2 | 1,5x50 1 36
W 53010044 8422502 461400 | 2x50 1 16
W 53010048 8422502 461608 | 3x50 1 16
M 53010057 8422502853557 | 1x10 6 180
W 53010070 8422502 853755 | 1,5x10 6 180
M 53010081 8422502853953 | 2x10 6 60
M 53010037 8422502 461059 | 1x50 1 36
B 53010041 8422502 461257 | 1,5x50 1 36
B 53010045 8422502 461455 | 2x50 1 16
B 53010049 8422502 461653 | 3x50 1 16
Clip Sujecion (PACK 18 u)
CLIP DE FIXACAO
BEFESTIGUNGSOSEN A i B D
FIXING CLIP units units
22020009 8422502 225668 | 20 1560

Clip de Sujecién validos para...- Stretch tie applicable to...

Malla 70% Malla 90% Malla Ocultacién Total
P.050 P.050 P.051
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Mallas Balcony

MALHAS BALCONY - BRISE VUE BALCON - BALKONBESPANNUNG - BALCONY NET

@O

Green

Balcony Easy
(168 gr-m?)

Bamboo

Brown

Malla realizada en polietileno de alta densidad. Ojales de

fijacion fabricados en aluminio de 10 mm., situados cada 50 cm.
Refuerzos en los extremos de la malla. Tratamiento anti-UV para
proteccidn del color.

Malha realizada em polietileno de alta densidade. Olhais de
fixacao fabricados em aluminio de 10 mm, situados a cada 50 cm.
Reforco nas extremidades da malha. Tratamento anti-UV para
protecao da cor.

Maille faite en polyéthylene a haute densité. Oeillets de fixation
fabriqués en aluminium de 10 mm, situés tous les 50 cm. Renfort
dans les extrémités de la maille. Traitement anti-UV pour la
protection.

Hergestellt aus extrem dichtem Polyethylen. Befestigungsosen,
hergestellt aus 10 mm Aluminium in 50 cm Abstanden.
Verstarkung an den Netzenden. Farbschutz mit anti-UV
Behandlung.

High density polyethylene privacy mesh. 10 mm aluminium fixing
eyelets every 50 cm. Reinforced at the ends of the mesh. Anti-UV
treatment for colour protection.

T
A Iy il =
Grey-White m units
Il 53040001 8422502 887255 | 0,9x5 1
W 53040006 8422502 502745 | 1x25 1
W 53040013 8422502 80168 8 | 1,5x25 1
53040002 8422502 74321 6 | 0,9x5 1
53040007 8422502 396450 | 1x25 1
53040014 8422502 27683 7 | 1,525 1
W 53040003 8422502 092321 | 0,9x5 1
[J 53040004 8422502 235520 | 0,9x5 1
[J 53040005 8422502 367603 | 1x25 1
[77 53040008 8422502 86355 6 | 1,5x25 1

Balcony Colour
(188 gr m?)

Productas relacionados - Linked items

FIJADOR ELASTICO
p.066

Malla de ocultacién realizada en polietileno de alta densidad.
Ojales de fijacion fabricados de aluminio de 5,5 mm., situados
cada 50 cm. Incluye cuerda de 4 mm. de grosor por 12 m. de
longitud. Tratamiento anti-UV para proteccion del color.

Malha de ocultacao realizada em polietileno de alta densidade.
Olhais de fixacao fabricados em aluminio de 5,5 mm, situados
a cada 50 cm. Inclui corda de 4 mm de grossura por 12 m de
longitude. Tratamento anti-UV para protecao da cor.

Maille d'occultation faite en polyéthyléne a haute densité. Oeillets
de fixation fabriqués en aluminium de 5,5 mm, situés tous les

50 cm. Y compris la corde de 4 mm de grosseur par 12 m de
longueur. Traitement anti-UV pour la protection de la couleur.

Sichtschutznetz aus extrem dichtem Polyethylen.
Befestigungsdsen, hergestellt aus 5,5 mm Aluminium in 50 cm
Abstanden. Enthalt eine 4 mm dicke und 12 m lange Kordel.
Farbschutz mit anti-UV Behandlung.

High density polyethylene privacy mesh. 5.5 mm aluminium fixing
eyelets every 50 cm. Includes 12 metres of 4 mm thick cord. Anti-
UV treatment for colour protection.

Orange

A I

53040009 8422502 96454 3

Tejidos Disponibles - Weaves Available

AMARARRARARNARAR

Rattan Luxe

Colour -Quality
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Mallas Balcony

MALHAS BALCONY - BRISE VUE BALCON - BALKONBESPANNUNG - BALCONY NET

@O0®®O

Malla de ocultacién de 580 gr/m? realizada en fibra de poliéster
recubierto de PVC. Ojales de fijacion fabricados de aluminio de 5,5
mm., situados cada 50 cm. Incluye cuerda de 4 mm. de grosor
por 12 m. de longitud. Tratamiento anti-UV.

Malha de ocultacdo de 580 gr/m? realizada em fibra de poliéster
revestida de PVC. Olhais de fixacdo fabricados em aluminio de 5,5
mm, situados a cada 50 cm. Inclui corda de 4 mm de grossura por
12 m de longitude. Tratamento anti-UV para protecao da cor.

Maille d’occultation de 580 gr/m? faite en fibre polyester recouvert
de PVC. QOeillets de fixation fabriqués en aluminium de 5,5 mm,
situés tous les 50 cm. Y compris la corde de 4 mm de grosseur
par 12 m de longueur. Traitement anti-UV pour la protection de

la couleur.

Sichtschutz 580 gr/m? aus PVC beschichtetem Polyesterfaser.
Befestigungsosen, hergestellt aus 5,5 mm Aluminium in 50 cm
Abstanden. Enthalt eine 4 mm dicke und 12 m lange Kordel.
Farbschutz mit anti-UV Behandlung.

580 gr/m? privacy mesh manufactured in PVC coated polyester

fibre. 5.5 mm aluminium fixing eyelets every 50 cm. Includes

12 metres of 4 mm thick cord. Anti-UV treatment for colour
rotection.

Grey-Black P

—

Balcony (Quality A I

[]
(588 gr m?) 2

b
m units
= 53040010 8422502 675029 | 0,9x3 1

Malla de ocultacién de 830 gr/m2 realizada en fibra de poliéster
recubierto de PVC. Ojales de fijacion fabricados en aluminio de 5,5
mm., situados cada 50 cm. Incluye cuerda de 4 mm. de grosor por
12 m. de longitud. Tratamiento anti-UV para proteccién del color.

Malha de ocultacéo de 830 gr/m?2 realizada em fibra de poliéster
revestida de PVC. Olhais de fixacdo fabricados em aluminio de 5,5
mm, situados a cada 50 cm. Inclui corda de 4 mm de grossura por
12 m de longitude. Tratamento anti-UV para protecdo da cor.

Maille d’occultation de 830 gr/m2 m2 faite en fibre polyester
recouvert de PVC. Oeillets de fixation fabriqués en aluminium
de 5,5 mm, situés tous les 50 cm. Y compris la corde de 4 mm
de grosseur par 12 m de longueur. Traitement anti-UV pour la
protection de la couleur.

Sichtschutz 830 gr/m2 aus PVC beschichtetem Polyesterfaser.
Befestigungsdsen, hergestellt aus 5,5 mm Aluminium in 50 cm
Abstanden. Enthalt eine 4 mm dicke und 12 m lange Kordel.
Farbschutz mit anti-UV Behandlung.

830 gr/m2 privacy mesh manufactured in PVC coated polyester
fibre. 5.5 mm aluminium fixing eyelets every 50 cm. Includes
12 metres of 4 mm thick cord. Anti-UV treatment for colour
protection.

Black Brown

Balcony Rattan Luxe
(830 gr m?

B i il =

M 53040011 8422502 37902 6 | 0,9x3 1
[ 53040012 8422502 323883 | 0,9x3 1

Medidas Disponibles - Sizes Available

s 0

s ] a i
9 m.
L
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Mallas Antihierbas

REDES ANTI-ERVAS - TOILE DE PAILLAGE - UNKRAUTBLOCKER-NETZ - ANTI-HERB NETTINGS

DOP®O®

Mallas de polipropileno para cubierta de suelos de invernaderos, plantacionesy
jardines contra las malas hierbas. La Malla Geotextil permite a su vez, la aireacion
del sueloy el paso de nutrientes, luz y agua.
Malha de polipropileno para empregar como cobertura de solos de estufas,
plantacdes e jardins contra as ervas daninhas. A Malha Geotéxtil permite por seu
lado o arejamento do solo e a passagem de nutrientes, luz e 4gua.
Mailles en polypropylene a employer pour couvrir les sols de serres, les plantations
et les jardins contre les mauvaises herbes. La maille géotextile permet l'aération
du sol et le passage des nutriments, du soleil et de l'eau.
Netzgewebe aus Polypropylen, als Bodenbelag von Gewdchshdusern, Plantagen
und Garten, gegen Unkraut geeignet. Das Geotextil Netzgewebe erlaubt gleichzeitig
die Beliftung des Bodens und die Aufnahme von N&hrstoffen, Licht und Wasser.
Polypropylene mesh for use as anti-weed flooring in greenhouses, plantations
and gardens. Geotextile mesh also allows air, nutrients, light and water to enter to
reach the soil.
[ I
Malla Antihierbas & I Al s O
REDE ANTI-ERVAS m gr/m? units units
TOILE DE PAILLAGE
UNKRAUTBLOGKERNETZ W 54010023 8422502855001 | 1x10 | 105 1 255
ANTI-HERB NETTING Il 54010025 8422502855162 | 1x25 105 1 144
Il 54010001 8422502 450909 | 1x100 105 1 25
Il 54010003 8422502 45095 4 | 1,5x100 105 1 25
Il 54010005 8422502 451005 | 2x100 105 1 25
Il 54010007 8422502 451050 | 3x100 105 1 20
Il 54010009 8422502 451104 | 4x100 105 1 16
l 54010011 8422502 451173 | 1x100 130 1 25
[l 54010013 8422502 45119 7 | 1,5x100 130 1 25
Il 54010015 8422502 451203 | 2x100 130 1 25
Il 54010017 8422502 451258 | 3x100 130 1 16
Il 54010019 8422502 45130 2 | 4x100 130 1 16
[l 54010024 842250285526 1 | 1x10 105 1 255
B 54010026 8422502855285 | 1x25 105 1 144
W 54010002 8422502 45150 0 | 1x100 105 1 25
W 54010004 8422502 45152 4 | 1,5x100 105 1 25
W 54010006 8422502 45154 8 | 2x100 105 1 25
W 54010008 8422502 45156 2 | 3x100 105 1 16
W 54010010 8422502 45158 6 | 4x100 105 1 16
W 54010012 8422502 451623 | 1x100 130 1 25
W 54010014 8422502 45164 7 | 1,5x100 130 1 25
W 54010016 8422502 45166 1 | 2x100 130 1 25
W 54010018 8422502 45168 5 | 3x100 130 1 16
W 54010020 8422502 451708 | 4x100 130 1 16
Malla Geotextil :
: & iy A 8 | O
MALHA GEOTEXTIL
MAILLE ANTI-HERBE GEOTEXTILE m gr/mz units units
GEOTEXTIL NETZGEWEBE
ANTI-HERB NETTING W 54010021 8422502 85629 9 | 1,5x10 80 1 200
W 54010022 8422502 856305 | 1,5x10 80 1 200

Productos relacionados - Linked items

GRAPAS
FIJACION
p. 044
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Mallas Construccion

MALHAS CONSTRUCAO [ MAILLES CONSTRUCTION - BAUNETZE - CONSTRUCTION MESHES

OO®

Mallas Reuvoco

REDE REBOCO

MAILLE DE RAVALEMENT
NETZGEWEBE FUR PUTZARBEITEN
RENDER MESH

Malla Pintura

MALHA DE PINTURA

MAILLE EN PEINTURE
NETZGEWEBE FUR MALARBEITEN
PAINT MESH

Mallas recubiertas de resina con tratamiento antialcalino, que
aporta resistencia a revocos de yeso y mortero evitando desplomes y
agrietamientos.

Malhas recobertas de resina com tratamento antialcalino, que proporciona
resisténcia a rebocos de gesso e morteiro evitando desabamentos e
rachaduras.

Mailles recouvertes de résine avec un traitement anti-alcalin, qui
apportentde la résistance aux enduits de platre et mortier en évitant des
chutes et des lézardes.

Mit Harz beschichtetes und antialkalisch behandeltes Baunetz, das Putz-
und Morserarbeiten starkt und Briche uns Spalten verhindert.

Resin-coated mesh with anti-alkaline treatment, which brings resistance to
plaster and mortar, preventing collapsing and cracking.

Mortero
MOrtalr
orte N
8 iy a8 O
m gr/m? | units units
W 56020001 8422502 560103 | 1x50 80 4 24
56020002 8422502560059 | 1x50 80 4 48
Yeso
Plaster
Gips

Malla 100% fibra de vidrio con tratamiento antialcalino, para revestimiento
de la pintura o para aumentar la resistencia en impermeabilizaciones.

Malha 100% fibra de vidro com tratamento antialcalino, para revestimento
da pintura ou para aumentar a resisténcia em impermeabilizacoes.

Maille100% fibre de verre avec un traitement anti-alcalin, pour le revétement
de peinture ou pour augmenter la résistance en casd’imperméabilisations.

Netzgewebe, 100%-Glasfaser mit antialkalischer Behandlung, zur
Verkleidung der Farbe oder zur Steigerung der Widerstandsfahigkeit bei
Impragnierungen.

100% glass fibre mesh with anti-alkaline treatment for painting and
improving water-resistance.

—

8 I Al d

m gr/m? | units | units
56020003 8422502560202  1x50 60 4 48
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Expositores

EXPOSITORES - PRESENTOIRES - DISPLAY STANDER - DISPLAYS

0

A I | B
e 0 e o product m units | position
W 52010007 8422502 85020 4 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 0,5) 1x3 12 A
W 52010009 8422502 85025 9 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 0,5) 1x5 10 B
W 52010011 8422502 85030 3 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 1) 1x3 5 C
W 52010013 8422502 85040 2 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 1) 1x5 4 D
W 52010015 8422502 85050 1 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 2) 1x3 5 E
W 52010017 8422502 85060 0 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 2] 1x5 4 F
G o 0 e 52010008 8422502 85022 8 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 0,5) 1x3 12 G
e o G e 52010010 8422502 85027 3 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 0,5) 1x5 10 H
52010012 8422502 85035 8 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 1) 1x3 5 I
52010014 8422502 85045 7 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 1) 1x5 4 J
52010016 8422502 85055 6 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 2) 1x3 5 K
52010018 8422502 850655 | Malla Plast. Cuad. (cuadro 2} 1x5 4 L
product m units | position
W 53010008 8422502 85300 7 | Malla 70% 2x5 5 A
Il 53010011 8422502 85305 2 | Malla 70% 3x4 5 B
Il 53010013 8422502 85310 6 | Malla 70% 4x5 5 C
[l 53010025 8422502 853151 | Malla 90% 1x10 5 D
QO 0000 W 53010028 842250285320 5 | Malla 90% 15x10 | 5 E
W 53010031 8422502 853250 | Malla 90% 2x10 4 F
W 53010054 8422502 85350 2 | Malla Ocultacién Total 1x10 5 G
W 53010057 8422502 85355 7 | Malla Ocultacién Total 1x10 5 H
53010052 8422502 85360 1 | Malla Ocultacion Total 1x10 5 |
W 53010050 8422502 85365 6 | Malla Ocultacion Total 1x10 5 J
53010066 8422502 85370 0 | Malla Ocultacién Total 1,5x10 2 K
W 53010070 8422502 853755 | Malla Ocultacién Total 1,5x10 1 K
0 e G @G ee 0 W 53010064 8422502 85380 9 | Malla Ocultacién Total 1,5x10 1 K
W 53010061 8422502 85385 4 | Malla Ocultacion Total 1,5x10 1 K
[l 53010078 8422502 85390 8 | Malla Ocultacion Total 2x10 1 L
W 53010081 8422502 85395 3 | Malla Ocultacion Total 2x10 1 L
53010075 8422502 85400 4 | Malla Ocultacion Total 2x10 1 L
W 53010073 8422502 85405 9 | Malla Ocultacion Total 2x10 1 L
22020009 8422502 22566 8 | Clip de Sujecion (pack 10 u.) 8 M
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Expositores

EXPOSITORES - PRESENTOIRES - DISPLAY STANDER - DISPLAYS

00 6 0
00 060

Rollos Alambre

T
0 s 0
product m units | position
W 53010045 8422502 461455 | Malla Ocultaciéon Total 2x50 1 A
53010044 8422502 46140 0 | Malla Ocultaciéon Total 2x50 1 B
53010042 8422502 46155 4 | Malla Ocultaciéon Total 2x50 1 C
53010043 8422502 46150 9 | Malla Ocultacién Total 2x50 1 D
53010007 8422502 46005 2 | Malla 70% 2x100 2 E
53010019 8422502 46040 3 | Malla 90% 2x100 1 F
product m units | position
55020014 8422502 89020 0 | Malla Hexagonal, 40 mm. 1x10 6 A
55020013 8422502 89060 6 | Malla Hexagonal Plastif., 25 mm.| 1x10 b B
55010012 8422502 890903 | Malla Cuadrada, 12,7 mm. 1x5 5 C
55010022 8422502 89110 8 | Malla Cuadrada Plastif, 12,7 mm.,| 1x5 5 D
55020017 8422502 892150 | Malla Hexagonal., 25 mm. 1x3 8 E
55020019 8422502 892358 | Malla Hexagonal Plastif.,, 13 mm.|  1x3 7 F
55010009 8422502 89275 4 | Malla Cuadrada, 19 mm. 1x3 b G
e o o 55010020 8422502 89295 2 | Malla Cuadrada Plastif, 19 mm. 1x3 7 H
55020001 842250289010 1 | Malla Hexagonal., 13 mm. 0,5x10 b I
a @ 55020007 8422502 89050 7 | Malla Hexagonal Plastif., 13 mm.| 0,5x10 b J
55010002 8422502 89080 4 | Malla Cuadrada, 12,7 mm. 0,5x10 4 K
55010014 8422502 89100 9 | Malla Cuadrada Plastif, 12,7 mm/| 0,5x10 4 L
55020004 8422502 892105 | Malla Hexagonal., 25 mm. 0,5x3 8 M
55010004 8422502 89270 9 | Malla Cuadrada, 19 mm. 0,5x3 6 N
0
0

Tensores







Las mallas metalicas
tienen un uso principalmente
agricola y ganadero.

Sin embargo,
cada vez mas,
se utiliza como decaracion
en mobiliario y complementas

PLASTIFICADAS

de estilo rustico.

METALICAS

"Méllﬁésnl-\'/ie éliéég . [-'SFi.ﬂage's" 'I‘\/Ieta“lli-qﬁes - Metallnetzgewebe - Metallic Meshe
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MALHAS METALICAS PLASTIFICADAS - GRILLAGES METALLIQUES PLASTIFIEES
PLASTIFIZIERTES METALLNETZGEWEBE - PLASTICISED METALLIC MESH

O @

MALLAS METALICAS Indicadas para aplicaciones agricolas, construcciones
de cercados y de forma decorativa en jardin y hogar.

MALHAS METALICAS Indicadas para aplicacdes agricolas, construcdes de
cercas e de forma decorativa em jardins e no lar.

GRILLAGES METALLIQUES Indiquées pour des applications agricoles, pour la
construction de cl6tures et pour la décoration des jardins et foyers.

METALL-NETZGEWEBE Fir landwirtschaftliche Zwecke, Zaunkonstruktionen
und dekorative Zwecke in Haus und Garten.

METAL MESHES Suitable for agricultural use, for building fences and for
decorating the house and garden.

Malla Metalica

Cuadrada Plastificada A I ] g0 |5 O
AL AGEVETAL LIGUE CARREE PLACTIEEE m | mm | mm o units | units
VIERECKIGES PLASTIFIZIERTES METALLNETZGEWEBE 55010015 8422502892808 | 0,5x3 12,7 11 9 216
SQUARE MESH PLASTICISED 55010016 8422502892907 | 0,5x3 | 19 11 9 216
55010019 8422502892853 | 1x3 12,7 11 9 108
55010020 8422502892952 | 1x3 19 11 9 108
55010018 8422502891054 | 0,5x5 | 12,7 11 9 144
55010022 8422502891108 | 1x5 12,7 11 9 54
55010014 8422502891009 | 0,5x10 | 12,7 11 9 72

Malla Metalica !
" A i 2 Qs J
Hexagonal Plastificada
m mm mm units units
MALHA HEXAGONAL PLASTIFICADA
GRILLAGE METALLIQUE HEXAGONALE PLASTIFIEE 55020009 8422502 89230 3 0,5x3 13 1 9 216
HEXAGONALES PLASTIFIZIERTES METALLNETZGEWEBE
HEXAGONAL PLASTICIZED MESH 55020010 8422502892402 | 0,5x3 25 1 9 216
55020019 8422502 892358 1x3 13 1 9 180
55020020 8422502 892457 1x3 25 1 9 180
55020007 8422502 890507 | 0,5x10 13 1 9 72
55020008 8422502 890552 | 0,5x10 25 1 9 135
55020013 8422502 89060 6 1x10 25 1 9 225

Rollo Alambre Plastificado

—
ROLO ARAME PLASTIFICADO @ |"””|"”| e Q a @
ROULEAU FIL DE FER PLASTIFIE

m mm units units
PLASTIFIZIERTE DRAHTROLLE
PLASTICISED WIRE ROLL 55030002 842250289135 1 50 1.2 10 2400
55030004 8422502 89125 2 50 2,7 20 720
Tensar Plastificado
TENSOR PLASTIFICADO @
TENDEUR PLASTIFIE [
PLASTIFIZIERTE SPANNVORRICHTUNG @ | | | a -
PLASTICISED STRETCHER units units

55030006 8422502 891559 100 5400

Cuadros disponibles - Squares available

6,4 mm. 12,7 mm. 19 mm. 13 mm 25 mm. 40 mm.
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MALHAS METALICAS - GRILLAGES METALLIQUES - METALLNETZGEWEBE - METALLIC MESHES

O @

Malla Metalica Cuadrada
REDE METALICA QUADRADA

GRILLAGE CARRE GALVANISE
GALVANISIERTES VIERECKIGE NETZ
SQUARE WIRE MESH

Malla Metalica Hexagonal
REDE METALICA HEXAGONAL

GRILLAGE METALLIQUE HEXAGONALE
HEXAGONALES METALLNETZGEWEBE
HEXAGONAL WIRE MESH

Rollo Alambre Metalico
ROLO ARAME GALVANIZADO
ROULEAU FIL DE FER GALVANISE
VERZINKTE DRAHTROLLE
GALVANISED WIRE ROLL

Tensor Metalico
TENSOR GALVANIZADO
TENDEUR GALVANISE
VERZINKTE SPANNVORRICHTUNG
GALVANISED STRETCHER

Medidas Disponibles - Available Sizes

' 0,5x10 m.

b )

0,5x5 m.

' 1x3 m.
' 0,5x3 m.

g 8 Q s 0

m mm mm units units
55010003 8422502 892600 | 0,5x3 12,7 1,05 9 216
55010004 8422502 892709 | 0,5x3 19 1,05 9 216
55010005 8422502892501 | 0,5x3 b4 0,6 9 315
55010008 8422502892655 | 1x3 12,7 1,05 9 108
55010009 8422502892754 | 1x3 19 1,05 9 108
55010010 8422502892556 | 1x3 b4 0,6 9 135
55010012 8422502890903 | 1x5 12,7 1,05 9 54
55010007 8422502 890859 | 0,5x5 12,7 1,05 9 108
55010002 8422502 890804 | 0,5x10 12,7 0.8 9 72
8 iy i g Q9 =a | d

m mm mm units units
55020003 8422502 892006 | 0,5x3 13 0.7 9 315
55020004 8422502892105 | 0,5x3 25 0.8 9 378
55020011 8422502 892204 | 0,5x3 40 0.9 9 216
55020016 8422502 89205 1 1x3 13 0.7 9 180
55020017 8422502892150 | 1x3 25 0.8 9 180
55020018 8422502892259 | 1x3 40 0.9 9 180
55020001 8422502890101 | 0,5x10 13 0,7 9 135
55020002 8422502890156 | 0,5x10 25 0.8 9 135
55020014 8422502890200 | 1x10 40 0.9 9 144
g L == _Q 5 O

m mm units units
55030001 8422502 891306 50 11 50 3000
55030003 8422502 891207 50 2 20 1160
A L0 2 I

units units

55030005 8422502891504 | 100 5400

0,5x10 m. ' 0,5x3 m
1x10 m. ' 1x3m.




Fundas Proteccao
Housses Protection
Sehutzhullen Y 5 . < J

®

Tratamiento Anti-UV Alta Calidad Resistente al Agua Alta Resistencia Polietileno Poliéster
Tratamento Anti-UV Alta Qualidade Resistente Agua Alta Resistencia Polietileno Poligster
Traitement Anti-UV Haute Qualité Résistant a I'Eau Haute Résistance Polyéthylene Polyester
Anti-UV Behandlung Hohe Qualitét Wasserfest Sehr Robust Poliathylen Polyester
Treated against UV rays High Quality Water Resistance Very Hard Wearing Polyethylene Polyester




POLIETILENDO
POLIESTER
TOLDO

Cuando llega el invierna,
la mejor forma
de proteger la decoracion
de tu jardin
es utilizar las fundas
y toldos de Catral.

Fundas Protecn;ao Housses Er"o"te&t.i-o.h - Schutzhllen - Protective Covers
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Fundas de Paoliester

FUNDAS DE POLIESTER - HOUSSES EN POLYESTER
POLYESTERHULLEN - POLYESTER COVERS

®&®0 OO

Funda Poliéster

Sillas

CAPA PARA CADEIRAS DE POLIESTER B I @ | @
HOUSSE DE CHAISE EN POLYESTER , _
POLYESTERHULLEN FUR STUHLE G units | units
POLYESTER CHAIR COVER Il 57010001 8422502 90313 9| 100x61x61 18 324
Funda Poliester

Mesa Redonda .

CAPA PARA MESA REDONDA DE POLIESTER B Iy i@ | @
HOUSSE DE TABLE RONDE EN POLYESTER , _
POLYESTERHULLEN FUR RUNDEN TISCH G units | units
POLYESTER ROUND TABLE COVER W 57010002 8422502 05403 9| 84x163 8 144
Funda Poliester

Mesa Rectangular )

CAPA PARA MESA RECTANGULAR POLIESTER e L @ | @
HOUSSE DE TABLE RECTANG. POLYESTER _ _
POLYESTERHULLEN RECHTECKIGEN TISCH S units | units
POLYESTER RECTANG. TABLE COVER W 57010004 8422502 41408 6 80x120x200 6 162
Funda Poliester

Tumbona .

CAPA ESPREGUICADEIRA DE POLIESTER B Iy @ b @
HOUSSE DE CHAISE LONGUE (POLYESTER) . .
POLYESTERHULLEN FUR LIEGEN G units | units
POLYESTER LOUNGER COVER Il 57010003 8422502 80363 7| 80x75x200 12 216

Funda de Poliéster - Polyester covers
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Fundas de Polietileno
FUNDAS DE POLIETILENO - HOUSSES EN POLYETHYLENE - POLYETHYLENHULLEN - POLYETHYLENE COVERS

ORONONG,

Funda Polietileno

Sillas

CAPA PARA CADEIRAS DE POLIETILENO

HOUSSE DE CHAISE EN POLYETHYLENE @ ||||||||||||| I@ B @
POLYETHYLENHULLE FUR STUHLE . -
POLYETHYLENE CHAIR COVER cm units | units

[l 57010006 8422502 15546 0/100x61x61| 20 540

Funda Polietileno
Mesa Redonda

CAPA PARA MESA REDONDA DE POLIETILENO :
HOUSSE DE TABLE RONDE EN POLYETHYLENE @ ||||||||||||| @ B @
POLYETHYLENHULLE FUR RUNDEN TISCH - -

POLYETHYLENE ROUND TABLE COVER Elu units | units

Il 57010007 8422502 19826 9| 83x163 15 270

Funda Polietileno
Mesa Rectangular

CAPA MESA RECTANGULAR DE POLIETILENO .
HOUSSE DE TABLE RECTANG. EN POLYETHYLENE @ ||||||||||||| @ B @
POLYETHYLENHULLE FUR RECHTECKIGEN TISCH ] :

POLYETHYLENE RECTANGULAR TABLE COVER el units | units

Il 57010009 842250231615 1| 80x120 15 270

Funda Polietileno

Tumbona

CAPA PARA ESPREGUIGADEIRA DE POLIETILENO (7

HOUSSE DE CHAISE LONGUE EN POLYETHYLENE A Iy il = @
POLYETHYLENHULLE FUR LIEGEN _ _
POLYETHYLENE LOUNGER COVER cm units | units

[l 57010010 8422502 28163 3/80x200x75| 20 480

Funda Polietileno

Parasol

CAPA PARA PARA-SOL DE POLIETILENO

HOUSSE DE PARASOL EN POLYETHYLENE e Iy @ = @
POLYETHYLENHULLE FUR SONNENSCHIRME _ :
POLYETHYLENE SUNSHADE COVER cm units | units

Il 57010005 8422502 82666 7| 45x160 60 1920

Funda de Polietileno - Polyethylene covers
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Hccesorios
ACCESORIOS - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESSORIES

Fijador Elastico (PACK 12 U)

FIXADOR ELASTICO

FIXATEUR ELASTIQUE
PLANENSPANNER PROF! A I = @
ELASTIC STRETCH TIE cm units
22020010 8422502 22567 5 20 1440
Contenedor Multiusos
CONTENTOR MULTI-USO @
CONTENEURS MULTI-USAGE { )
MEHRZWECKTASCHEN @ “""l”"" b B ~
MULTI-PURPOSE CONTAINERS cm units | units
57020001 842250207176 0/102x18x16,5| 60 1500
A i i 8 d
cm units | units
57020002 8422502 90341 2| 46x25x38 60 1500
8 I il s d
cm units | units
57020003 8422502 50257 8| 127x30x68 8 216

Recomendado para...

ARBOLES DE
NAVIDAD
p. 044
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Toldo

TOLDO - STORES - PLANEN - TARPAULIN

®©®

Toldo Reforzado POUETILENOD

ENCERADO REFORCADO POLIETILENO
BACHE RENFORCEE POLYETHYLENE
ABDECKPLANE POLYETHYLEN
REINFORCED TARPAULIN POLYETHYLENE

T
A L L] Al O

m gr/m? | units | units

56010007 8422502 19060 7 3x2 70 12 504
56010008 8422502 19061 4 3x4 70 12 364
56010009 8422502 19062 1 3x5 70 12 372

W 56010010 8422502 19005 8 3x2 90 10 480
W 56010011 8422502 19010 2 3x4 90 10 300
W 56010012 8422502 19013 3 3x5 90 10 300
W 56010013 8422502 190157 4x6 90 10 180
W 56010014 8422502 19020 1 5x8 90 6 144
W 56010015 8422502 19025 6 6x10 90 4 80
[l 56010001 8422502 190300 3x2 120 10 540
[ 56010002 8422502 190355 3x4 120 8 240
[l 56010003 8422502 19037 9 3x5 120 12 216
[l 56010004 8422502 19040 9 4x6 120 6 144
[l 56010005 8422502 19045 4 5x8 120 4 80
[l 56010006 8422502 19050 8 6x10 120 3 48




D

Hortos Urbanos
Potagers Urbains
Stadt-Garten
Urban Gardens

S

Producto ecolégico
Produto ecolégico
_Produit écologique
Okologisches Produkt
Green product

®

Sistema de ensamblaje
Sistema de montagem
Systéme |'assemblage
Bausatz
Assembly system

Fécil instalacion
Facil instalaco
Installation facile
Einfache Montage
Easy installation

Tratamiento Anti-UV
Tratamento Anti-UV
Traitement Anti-UV
Anti-UV Behandlung
Treated against UV rays

Resistente al agua
Resistente agua
Résistant a I'eau

Wasserfest

Water resistance




CATRAL

KIT PLANTERS
INUERNADEROS

HUERTOS URBANOS

Hortos Urbanos - Potagers Urbains - Stadt-Garten - Urban Kitchen Gardens

Disfrutar de un pequena huerto
en tu balcon, en tu terraza
o en el atico
es cada vez mas frecuente.
Una forma divertida.
saludable y ecologica
de disfrutar de tu tiempo libre.
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Seed Planters

SODO®

Seed 80

Incluye / Includes
Malla Geotextil / Malha Geotéxtil
Maille Anti-Herbe Géotextil

Geotextil Netzgewebe / Anti-Herb Netting @ ||||"|””|| ;@ a @

. 3 )
Area de cultivo/ Useful growing area / b€
Area cultivada eficaz / Tatsachliche Saatflach /

Surface de Culture cm units | units
62x72 cm
31090014 8422502 71930 3| 30x80x80 1 16

Seed Couver 88

Incluye / Includes

Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos
Funda Estufa & Protector Anti-Insectos
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes
Wintergartenhiille & Anti-Insekten-Schutz
Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover

8 i N

cm units
75010004 8422502 47229 1| 90x68x68 1

Seed 128

Incluye / Includes
Malla Geotextil / Malha Geotéxtil / Maille
Anti-Herbe Géotextile / Geotextil Netzgewebe /

8 i g a8 d

P bt
Area de cultivo/ Useful growing area /

ézerfaaigtgéagjnejwrceaz/Tatsachllche Saatflach / cm unitS UnitS
102x102 cm 31090013 8422502 92858 3| 40x120x120| 1 16

Seed Couver 120

Incluye / Includes

Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos
Funda Estufa & Protector Anti-Insectos
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes
Wintergartenhlle & Anti-Insekten-Schutz
Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover

A I iz B

cm units
75010005 8422502 33692 0112x109x109 1

Seed 100

Incluye / Includes

Malla Geotextil

Malha Geotéxtil

Maille Anti-Herbe Géotextile
Geotextil Netzgewebe
Anti-Herb Netting

a

8 I N

cm units
75010001 8422502 13845 6|22x100x100 1

Seed House

8 i N

cm units | units
75010002 8422502 49209 1|40x100x100 1

Seed Kit

Incluye / Includes

Malla Geotextil

Malha Geotéxtil

Maille Anti-Herbe Géotextile
Geotextil Netzgewebe
Anti-Herb Netting

8 iy 0 s d

cm units | units
75010003 8422502 13889 0| 100x100 1

Productos relacionados - Linked items

+

SEED 120 SEED HOUSE SEED KIT
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Table Planters

OO®

Elaborados con madera de pino silvestre tratada al autoclave y
malla geotextil, ofrecen la posibilidad de cultivos diferentes en las
distintas divisiones que presentan. Al estar elevados hacen mas
comoda la manipulacién y mantenimiento del huerto.

Elaborados com madeira de pinheiro-silvestre tratada a autoclave
e malha geotéxtil, oferecem a possibilidade de cultivos diferentes
nas distintas divisdes que apresentam. Ao estar elevados tornam
mais comoda a manipulacdo e manutencao da horta.

Elaborés en bois de pin sauvage traité par autoclave et avec de

la maille textile, ils offrent la possibilité de réaliser des cultures
variées dans les différentes versions sous lesquelles elles se
présentent.

Made from autoclave-treated pine and geotextile mesh, our
planters offer the possibility of growing different plants in each
separate division. The fact that they are raised makes your garden
easier to work with and look after.

Hergestellt aus autoklav-bedampften Kiefernholz und Geotextil-
Netzgewebe. Diese sind erhoht, um sie bequemer bepflanzen
zu konnen.

Germin 48

Incluye / Includes

Malla Geotextil

Malha Geotéxtil

Maille Anti-Herbe Géotextile
Geotextil Netzgewebe
Anti-Herb Netting

Germin B0

Incluye / Includes:

Malla Geotextil

Malha Geotéxtil

Maille Anti-Herbe Géotextile
Geotextil Netzgewebe
Anti-Herb Netting

Germin Couver 60

Incluye / Includes:

Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos
Funda Estufa & Protector Anti-Insectos
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes
Wintergartenhiille & Anti-Insekten-Schutz
Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover

Germin /0

Incluye / Includes

Malla Geotextil

Malha Geotéxtil

Maille Anti-Herbe Géotextile
Geotextil Netzgewebe
Anti-Herb Netting

Productos relacionados - Linked iten

+

GERMIN 40 MATURE TENT 40

8 M 1l s

cm units | units
75020001 8422502 68604 9 | 76x88x48 1

8 i 7 » d

cm units | units
31090015 8422502 82976 7| 60x80x80 1 6

8 i 7 » d

cm units | units
75020003 8422502 24383 9 | 103x82x62 1

oo

2 5 d

cm units | units
75020002 8422502 03243 3| 78x75x70 1

A M

73
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Kit Planters

SODO®

Kit Planter se compone de Planter Bag [bolsa de tejido geotextil con drenaje que permite que el
sustrato se airee] recubierta por paneles de mimbre tejido y las bridas de sujecién/montaje. Se
ofrece la posibilidad de completar con accesorios y de adquirir por separado Planter Bag.

Kit Planter estad composto de Planter Bag (bolsa de tecido geotéxtil com drenagem para evitar
que a dgua se estanque e permitir que o substrato areje) recoberta por painéis decorativos de
vime tecido e brigadas de fixacao/montagem. E oferecida a possibilidade de completar com
acessorios e de adquirir Planter Bag por separado.

Kit Planter est composé de Planter Bag (poche en tissu géotextileavec drainage pour éviter que
'eau ne stagne et permettre 'aération du substrat] recouverte de panneaux décoratifs en osier
tressé et brides de sujétion / montage. Peut étre complété avec des accessoires. Planter Bag
peut étre acheté séparément.

Kit Planter besteht aus einem Planter Bag (eine Geotextil Tasche mit Drainage, die das
Ansammeln von Wasser verhindert und eine Beliftung des Substrats erlaubt), dekorativen
Paneelen aus Weidenrutengewebe und Befestigungs-bzw. Montageflanschen. Es besteht die
Madglichkeit, diese mit Zubehdr zu erganzen und Planter Bag getrennt zu erwerben.

Planter kit comprising a Planter Bag (geotextile fabric bag with drainage to prevent water
from stagnating and aerating the soil] covered by decorative, woven wicker panels and flanges.
Accessories are available and the Planter Bag can be bought separately.

8 I 0 » O

Hlt Plaﬂter cm units | units
Incluye / Includes 8 71080001 8422502 83110 4| 30x40x20 4 160

Planter Bag & Bridas

Planter Bog & Brigad I 71080002 8422502 83111 1| 40x40x50 48

L
lanter Bag & Brigadas
L
L

4
anter Bag & Brides
anter Bag & Flanges [l 71080003 8422502 83112 8| 70x35x30 4 b4
4

[l 71080004 8422502 83113 5|100x40x40 48

P
P
P

o
Q

1
@ ‘ | | bt

Plaﬂter Bag cm units | units
[ 71080005 8422502 83114 2| 38x18x18 12 576

[l 71080006 8422502 83115 9| 38x38x48 12 300
[l 71080007 8422502 83116 6| 68x33x28 12 576
[l 71080008 8422502 83117 3| 98x38x38 12 360

4 Soportes

para Tutores y Fundas Y

4 SUPORTES PARA TUTORES E FUNDAS Al I @ B @
4 SUPPORTS POUR TUTEURS ET HOUSSES ] -

4 HALTER FUR STUTZSTANGEN UND HULLEN cm units units
4 SUPPORTS FOR STAKES AND COVERS 71080014 842250283123 4| 41x70 4 240

Funda Invernadero
FUNDA ESTUFA

HOUSSE SERRE 8 i I

WINTERGARTENHULLE Foe
GREENHOUSE COVER cm units units

71080012 8422502 83124 1]104x44x39| 10 480

Protector Anti-Insectos
PROTECTOR ANTI-INSECTOS

PROTECTEUR ANTI-INSECTES !
ANTI-INSEKTEN-SCHUTZ A I @ b @

ANTI-INSECT COVER cm units units

71080010 8422502 83119 7|104x44x39| 10 480

Productos relacionados - Linked items

TUTORES MALLA GEOTEXTIL
p.088 p.054
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Flower Balkon

OO®

Elaborados con malla geotextil, con refuerzo en las costurasy
sistema de anclaje que permiten colgar el planter de
barandillas y

enrejados. |deal para pequefios cultivos.

Elaborados com malha geotéxtil, com reforco nas costuras
e sistema de ancoragem que permitem pendurar o vaso em
corrimodes e gradeamentos. Ideal para pequenos cultivos.

Elaborés avec de la maille géotextile, renforcé au niveau des
coutures et systéme d'ancrage qui permet d'accrocher le
Planter aux balustrades et aux grilles. Idéal pour de petites
cultures.

Made with geotextile mesh, with reinforced seams and a
fastening system that allows the planter to be hung from
railings and trellising. Ideal for small gardens.

Hergestellt aus einem Geotextil-Gewebe mit Verstarkungen und
einem Befestigungssystem zum Aufhangen der Blumenkasten
an Gelandern.

Flower Balkon 2 Pockets

o
&

A iy 7

cm units | units
75030001 8422502 92789 0| 30x41x22 1

Flower Balkon 4 Pockets

8 i 7 » d

cm units | units
75030002 8422502 14649 9| 48x41x22 1
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Mature Tents

Malla geotextil con estructura metalica que permite la facil
instalacion tanto de fundas invernaderos como de mallas
antipajaros. Se ofrece en dos medidas: 76x 76y 82x42. La medida
de 82x42 se puede combinar con la mesa de madera o con la
mesa metélica con ruedas.

Malha geotéxtil com estrutura metéalica que permite a facil
instalacao tanto de capas de estufas como de malhas anti-
passaros. £ oferecida em duas medidas: 76x 76 e 82x42. A
medida de 82x42 pode ser combinada com a mesa de madeira ou
com a mesa metalica com rodas.

Maille géotextile a structure métallique qui permet d'installer
facilement aussi bien les housses de serre que les mailles anti-
oiseaux. Il est présenté en deux mesures : 76x 76 y 82x42. La
mesure 82x42peut étre combinée avec la table en bois ou avec la
table métallique a roues.

Geotextile mesh with a metal structure to which greenhouse or
anti-bird covers can be attached. Available in two measurements:
76x 76y 82x42. The 82x42 measurement can be combined with
the wooden table or the metal table with wheels.

Geotextil-Netzgewebe mit Stahlstruktur fir die einfache Montage
von Gewdchshausern, auch mit Vogelschutznetz. Wird in zwei
Mafen angeboten: 76x 76 und 82x42 cm. Das Maf3 82x42 kann mit
einem Holz-oder Metalltisch kombiniert werden.

Mature Tent 80

Incluye / Includes
Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos

Funda Estufa & Protector Anti-Insectos A I Il (7
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes e a =7
Wintergartenhille & Anti-Insekten-Schutz

Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover cm units units

75050001 8422502 25080 6|100x76x76 1 -

Mature Tent 40

Incluye / Includes
Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos

Funda Estufa & Protector Anti-Insectos A I i1 (7
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes = B 7
Wintergartenhiille & Anti-Insekten-Schutz

Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover cm units units

75050002 8422502 34181 8| 90x82x42 1 -

Mature Table

8 i d 8| d

cm units units
75050003 8422502 84662 7| 70x82x46 1 -

Mature Kit Tent 48

Incluye / Includes
Funda Invernadero & Protector Anti-Insectos

Funda Estufa & Protector Anti-Insectos = A g I (7
Housse Serre & Protecteur Anti-Insectes = a -7
Wintergartenhille & Anti-Insekten-Schutz

Greenhouse Cover & Anti-Insect Cover cm units units

75050004 8422502 51914 9|160x82x46 1 -

uctos relacionados - Linked items

+

+
]

MATURE TENT 40 MATURE TABLE MATURE KIT TENT 40 MATURE TENT 40 GERMINE 40
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Invernaderos

DOO®

Greenhouse 3 Shelues

Greenhouse 4 Shelues

Groundhouse

Invernaderos compuestos por una estructura de acero, cubierta
con una funda térmica transparente de PVC, para proteger las
plantas del frio y del viento.

Estufas compostas por uma estrutura de aco, coberta com uma
capa térmica transparente de PVC para proteger as plantas do
frio e do vento.

Serres composées d'une structure en acier, recouverte d'une
house thermique transparente en PVC pour protéger les plantes
du froid et du vent.

Greenhouses consisting of a steel structure with a transparent
PVC thermal cover to protect your plants from the cold and the
wind.

Gewachshaus aus Stahlstangen mit transparenter PVC-Hiille,
das Pfanzen vor Kalte und Wind schiitzt.

8 i 7 » d

cm units | units
71080015 8422502 23293 2 | 125x69x49 4 32

8 i il » d

cm units | units
71080016 8422502 79561 1| 148x69x49 4 24

8 I il » d

cm units | units
71080017 8422502 08347 3| 69x59x130 5 60

77
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Garden Tools

SHUNC

Green Table

Grouth Kit (42 pcs)

Grouth Kit (71 pes)

Planting kit

Gardening Basket

Watering Bag

T
a

A I i) =
cm units
75060001 8422502 57528 2| 85x84x40 1
lu Tu Bu
e N,/ \,
Al LI =
units
wu By 75070001 8422502 46487 6| 1
30 mts 20u
25u /
\, Al Iy B
2Su .
/ units
75070003 8422502 911400 1
48 mts
20
MU T~ / L:;U
\ Al L B
28 mts/o units
75070002 8422502 83561 4 1
A I =
units
75070004 8422502 094752 1
Al I =
units
75070005 8422502 48465 2 1
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Roller Plants

OO®

Keulken estreno AcALoNTAILD .
8 i 0 s O
cm units | units
71100001 8422502 028559 30x7 6 288
LY 2 L] ] £ | “ -
R = ™ 71100002 8422502 40946 4 34x9 6 192
Keuken 38 Keuken 34 ‘
cm units | units
Xilitia raupropieno M 71100003 8422502 08887 4 | 33x3,5 8 192
71100004 8422502831692 | 33x3,5 8 192
ﬁ ﬁ MARFIL [l 71100005 8422502 99022 1 | 38,5x3,5 6 180
71100006 8422502 98220 2 | 38,5x3,5 6 180
TERRACOTA
Kilitia 33 wilitia 38,5
Patios vroern
8 i 0 s O
cm units | units

A A

Patios 30 Patios 35

71100007 8422502 28930 1 | 30x7,3 7 168
71100008 8422502 846818 | 35x7,7 6 180

Horta veoern

8 i 7 s
ﬁ ﬁ cm units | units
71100009 8422502 84724 2 30x7 7 168

71100010 8422502 306220 35x7,5 6 180
Horta 38 Horta 35

Mainau waoers

A A i I
cm units | units
] 71100011 8422502 36559 3 | 35x7,5 6 180
Mainau
Isola acero
A iy I
; 4 cm units | units

_— 71100012 8422502 761982 |  30x7 8 | 192




®

Sistema de ensamblaje
Sistema de montagem
Systéme |'assemblage
Bausatz
Assembly system

Sistema de drenaje
Sistema de drenagem
Systéme de drainage
Entwésserungssystem

Drainage system

Tratamiento Anti-UV
Tratamento Anti-UV
Traitement Anti-UV
Anti-UV Behandlung
Treated against UV rays

Producto ecol6gico
Produto ecolégico
_Produit écologique
Okologisches Produkt
Green product

Resistente al agua
Resistente agua
Résistant a I'eau

Wasserfest

Water resistance

Ocultacion total
Ocultagdo total
Occultation totale
Totaler Sichtschutz
Total privacy

Alta resistencia
Alta resistencia
Haute résistance
Sehr Robust
Very hard wearing



JARDINERAS
BORDOS
URLLAS
PANELES
SUELOS
PERGOLAS
PRARASOLES
UARRIOS

Disfruta de la madera

en tu jardin.

Utilizala en el suela,

en cerramientos, pergolas
0 jardineras.
Decora con nuestras traviesas

y otros elementas

gue te mostramos

en este apartado.

Madeira Exterior - Bois Extérieur - "Hussenholz - Outdoor Wood
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Jardineras

JARDINEIRAS - JARDINIERES - BLUMENKASTEN - PLANTERS

SOO®®

Arco Doble con Jardineras
ARCO DUPLO COM JARDINEIRAS

ARC DOUBLE AVEC JARDINIERES
DOPPELBOGEN MIT BLUMENKASTEN
DOUBLE ARCH WITH PLANTERS

Jardinera Hexagonal
JARDINEIRA HEXAGONAL
JARDINIERE HEXAGONALE
SECHSECKIGER BLUMENKASTEN
HEXAGONAL PLANTER

Jardinera Cuadrada
JARDINEIRA QUADRADA
JARDINIERE CARREE
VIERECKIGER BLUMENKASTEN
SQUARE PLANTER

Jardinera Rectangular
JARDINEIRA RECTANGULAR
JARDINIERE RECTANGULAIRE
RECHTECKIGER BLUMENKASTEN
RECTANGULAR PLANTER

Jardinera Cuadrada

con Celosia Recta
FLOREIRA COM GELQOSIA

JARDINIERE JALOUSIE

GERADES SPALIER MIT BLUMENKASTEN
TRELLISED PLANTER

Jardinera Rectangular

con Celosia Recta
FLOREIRA COM GELOSIA

JARDINIERE JALOUSIE

GERADES SPALIER MIT BLUMENKASTEN
TRELLISED PLANTER

Jardinera Rectangular

Celosia en Arco

JARDINEIRA GELOSIA ARCO

JARDINIERE JALOUSIE ARCHE
BOGENFORMIGES SPALIER MIT BLUMENKASTEN
TRELLISED ARCH PLANTER

8 Iy 2 a O
cm units units
31090004 8422502 83010 7 | 232x204x60 1 3
8 iy 2 | a d
cm units units
31090010 8422502 83020 6 32x45 1 18
31090011 8422502 83021 3 32x60 1 18
8 I N W
cm units units
31090008 8422502 83004 6 30x40x40 1 18
31090009 8422502 830220 38x50x50 1 12
8 i s d
cm units units
31090012 8422502 83023 7 | 50x100x50 1 b
8 I 2 | s O
cm units units
31090005 8422502 83002 2 | 150x48x48 1 24
8 i g a8 d
cm units units
31090006 8422502 83003 9 | 150x83x48 1 12
8 Iy I
cm units units
31090007 8422502 83006 0 | 150x83x48 1 12
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Bordos
REBORDOS - BORDURES - BEETEINFASSUNGEN - BORDERS

SOO®®

T
Bordo Fijo A iy ] O 75 O
REBORDO FIXO cm cm units units
BORDURE FIXE 31010007 8422502 76010 7 15x105 7 1 84
FESTE BEETEINFASSUNG
FIXED BORDER 31010008 8422502 76015 2 30x105 7 1 84
T
8 i i 1 Q » d
cm cm units units
31010009 8422502 17037 1 20x150 5 1 100
31010001 8422502 76025 1 20x200 5 1 100
31010002 8422502 76020 6 20x250 7 1 48
31010010 8422502 36752 8 30x150 5 1 60
. 31010003 8422502 760350 30x200 5 1 60
Bordo Flexlble 31010004 8422502 76030 5 30x250 7 1 36
REBORDO FLEXIVEL
BORDURE FLEXIBLE 31010005 8422502 760459 |  40x200 5 1 40
ROLLBORD-BEETEINFASSUNG
FLEXIBLE BORDER 31010006 8422502 760404 |  40x250 7 1 24
Mini Valla
MINI CERCA
MINI-CLOTURE .
MINI-ZAUN T I
A i 1 R
cm mm units units
31030003 8422502 78007 5 28x111 15x65 3 132
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Uallas

CERCAS - BARRIERES - ZAUNE - FENCES

SO®®

Ualla Clasica
CERCA CLASSICA
BARRIERE CLASIQUE
KLASSISCHER ZAUN
CLASSIC FENCING

Puerta Ualla Clasica
PORTA DE CERCA CLASSICA
PORTE DE BARRIERE CLASIQUE
TOR FUR KLASSISCHEN ZAUN
CLASSIC FENCE DOOR

Puerta Uehiculos
PORTA PARA VEICULOS
PORTE A VEHICULES

TOR FUR EINFAHRT

GATE FOR VEHICLES

g L 1Q | = | 2
cm mm units units
31030014 8422502 56452 1 80x180 20x90 1 25
31030008 8422502 780020 80x210 20x90 1 25
31030009 8422502 78003 7 80x250 20x90 1 25
31030015 8422502 815197 | 100x180 20x90 1 25
31030010 8422502 78020 4 | 100x210 20x90 1 25
31030011 8422502 78021 1 100x250 20x90 1 25
31030012 8422502 780228 | 120x210 20x90 1 25
31030013 8422502 780235 | 120x250 20x90 1 25
i || s &
cm mm units units
31030004 8422502 78010 5 80x100 20x90 1 20
31030006 8422502 780129 | 100x100 20x90 1 20
31030007 8422502 78013 6 | 120x100 20x90 1 20
] i s O
cm mm units units
31030005 8422502 78011 2 80x300 20x90 1 10
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85

Uallas

CERCAS - BARRIERES - ZAUNE - FENCES

SO®®

Poste Anclaje
POSTE DE FIXACAO
POTEAU D'ANCRAGE
BEFESTIGUNGSPFAHL
ANCHORAGE POST

Anclaje Poste (AcERD GALUANIZADO)
FIXACAO PARA POSTE (ACO GALVANIZADO)
ANCRAGE POUR POTEAU (ACIER GALVANISE)
PFAHLAUFNAHME (VERZINKTER STAHL)

POST ANCHORAGE (GALVANISED STEEL]

Pigueta (RCERO GALUANIZADO)
PICARETA [ACO GALVANIZADO)

PIOLET (ACIER GALVANISE)
BODENSPIESS (VERZINKTER STAHL)
PICK (GALVANISED STEEL)

Pigueta (RCERO INOXIDABLE)
PICARETA (ACO INOXIDAVEL)

PIOLET (ACIER INOXYDABLE]
BODENSPIESS (VERZINKTER STAHL)
PICK (STAINLESS STEEL])

Kit de Escuadras (ELECTROGALUANIZADAS)
KIT DE ESQUADRAS (ELECTROGALVANIZADAS)

KIT EQUERRE (ELECTROGALVANISES)
WINKELHAKEN-SATZ

BRACKET KIT (ELECTRO-GALVANISED)

kit Bisagras
KIT DE DOBRADICAS
KIT DE QUINCAILLERIE
SCHARNIER-SATZ
GATES HINGES KIT

A L 5
cm units units
31040001 8422502 80040 7 80x7x7 1 84
31040002 8422502 800803 100x7x7 1 84
31040003 8422502 80044 5 120x7x7 1 84
31040004 8422502 80042 1 180x7x7 1 84
31040005 8422502 80041 4 80x9x9 1 55
31040006 8422502 800810 100x9x9 1 55
31040007 8422502 800438 | 180x9x9 1 55
2 I i s O
cm units units
31120001 8422502 810017 15x7x7 1 594
31120002 8422502 81002 4 15x9x9 1 432
31120003 8422502810116 | 15x12x12 1 343
A L 5
cm units units
31120004 8422502 81003 1 75x7x7 1 364
31120005 8422502 81004 8 75x9x9 1 220
31120006 8422502810130 | 75x12x12 1 128
A i (N T
cm units units
31120007 842250281017 8 75x9x9 1 220
BLISTER
4 U.
A L I 7
units units
31030002 8422502 781263 48 1440
A L I m
units units
31030001 8422502 781270 12 576
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Paneles

PAINEL - PANNEAU - PANEELWANDE - PANELS

S @O

Panel Recto
PAINEL RECTO

PANNEAU DROIT A i 0 i D8 @

GERADE PANEELWAND el e
STRAIGHT PANEL

cm mm marco units units
31070001 8422502 77001 4 180x180 6x60 25x55 1 30
Panel Arco
PAINEL ARCO \
PANNEAU ARCHE : ™M :
A I I S N
ARCH-SHAPED PANEL cm mm marco units units
31070002 8422502 77002 1 180x180 6x60 25x55 1 30
Panel Celosia Recto .

& T
PAINEL GELOSIA RECTO & I i ] 000 il | < @

—b— b v
PANNEAU JALOUSIE DROIT

GERADE SPALIER-PANEELWAND Sy m MR c units
STRAIGHT TRELLIS PANEL 31070004 8422502 77011 3 90x180 10x30 30x30 9x9 30
31070005 8422502 77010 6 180x180 10x30 45%x45 9%x9 25

Panel Celosia Arco
PAINEL GELOSIA ARCO

PANNEAU JALOUSIE ARCHE : 2 :
BOGEN-SPALIER-PANEELWAND @ |""|||""| *Q IDUU *Q Q @
ARCHED TRELLIS PANEL

cm mm marco cm units
31070003 8422502 770120 180x180 10x30 45x45 9x9 24
Postes Unian Y
POSTES UNIAO "l" ""I i ]
POTEAUX DE RACCORD @ | | | ot
VERBINDUNGSPFOSTEN cm

JOINING POSTS
31040004 8422502 80042 1 180x7x7

31040007 8422502 80043 8 180x9x9
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Suelos

SOLO - PLANCHER - HOLZBODENBELAGE - DECKING

SOOWOd®

MADERA PINO - PINE WOOD

T
. 8 i o s d
Tarima Madera P e
TARIMBA DE MADEIRA
DALLE EN BOIS 31020001 8422502 76047 3 40x40 28 1 150
HOLZFLIESEN 31020002 8422502 76050 3 50x50 28 1 100

WOODEN DECKING
31020003 8422502 76060 2 | 100x100 44 1 30

31020004 8422502 760800 | 100x100 32 1 40

MADERA TROPICAL - TROPICAL WOOD - TROPENHOLZ @ @ @ @ @ (=>
¢

Tarima IPE

TARIMBA DE MADEIRA IPE .

CAILLEBOTIS EN BOIS IPE

|PE BODENFLIESE @ |"”||"|”| i»I-:lb-- a @
|PE WOODEN DECKING & it || Wit

31020005 8422502761104 | 30x30 10 360

Suelo Kumpass
SOLO DE KUMPASS

PLANCHER KUMPASS :
KUMPASS BODEN & I i ] B 0

KUMPASS DECKING cm units | units

31020006 8422502 761203 60x20 4 224

Suelo IPE
SOLO DE IPE .
PLANCHER IPE T

IPE BODEN A I i ] b @
IPE DECKING cm units | units

31020007 8422502 761258 60x20 4 224
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Pergolas

PERGOLAS - PERGOLAS - PERGOLEN - PERGOLAS

SOO®

]

& iy ] 5| d
cm cm units units
31080015 8422502 16756 2 | 300x250 7x7 1 15
31080006 8422502 832057 | 400x360 9%9 1 9
31080005 8422502832101 | 400x360 12x12 1 6
. . cm cm units units
it Pergola 3X2,5 M rposte 727 cm) 31080001 8422502830503 | Cavalier | 45x9x290 | 1 120
KIT PERGOLA Postes de 7x7x240 cm bu. avatier | 4,0x7x
Cavaliers de 3,5x7x250 cm 6 u. .
é‘ETRZEOFﬁOBL:USATZ (Efonce de 3,%x7><§000cm 5“' 31080002 8422502830510 | Cavalier | 4,5x9x360 | 1 120
PERGOLA KIT scuadras de 3,5x7x30 cm u. 31080004 8422502830800 | Escuadra | 45x9x50 | 1 360
4X3,6 M (poste 9x9 cm) 31080007 8422502 83070 1 Liston | 4,5x9x240 | 1 120
Postes de 9x9x240 cm 6 u. istd
o e e em oo 31080008 8422502830718 | Listdn | 4,5x9x360 | 1 120
E'Stones de 4,5x9x200 cm 4u. 31080009 8422502 83072 5 Listén | 4,5x9x400 | 1 120
scuadras de 4,5x9x50 cm 8 u.
4x3.6 31080012 8422502 83055 8 Poste 9%9%240 1 55
X3,0 M (Poste 12x12 cml 31080013 8422502830565 | Poste | 9x9x270 | 1 55
Poste_s de 12x12x240 cm 6 u.
Cavaliers de 4,5x9x360cm ~ 8u. 31080010 8422502 83040 2 Poste | 12x12x240| 1 40
Listones de 4,5x9x200 cm 4u.
Escuadras de 4,5x9x50 cm 8u. 31080011 8422502 83061 9 Poste | 12x12x270| 1 40
C/eﬂador de LUJO @ |"|||||""| (L B @
PERGOLA DE LUXO
TONNELLE LUXE cm units units
GARTENLAUBE
CUXURY GAZERO 31080003 8422502 833009 | 300x300 1 1
Toldo Cenador de Lujo 8 i .
TOLDO PERGOLA DE LUXO a B
STORE TONNELLE LUXE . —

MARKISE FUR GARTENLAUBE
AWNING FOR LUXURY GAZEBO

Productos relacionados - Linked items

ANCLAJE ACERO
GALVANIZADO
p.081

31080014 8422502 83305 4
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Parasoles
PARA-SOIS - PARASOLS - SONNENSCHIRME - PARASOLS

O®®

T
b
Parasol & Q0 d
PARA-SOL cm radios | units
PARASOL
SONNENSCHIRME 31110008 8422502 17012 8 |Formentera 2,5 3,5x235 56
PARASOL 31110010 8422502 17004 3 | Malaga 3 4,8x260 42
31110009 8422502 17010 4 Ibiza 3,5 4,8x260 36
Pie Parasol 25 mm
BASE PARA PARA-SOL 8 mm
PIED PARASOL
SONNENSCHIRMFUSS £0-4zmm @ I Q B @
PARASOL STAND 50 mm. — UGS TS
60-65 mm
31110011 8422502 410156 | Univ. 10 180
T
Parasol Brezo A i O Ol n T
GUARDA-SOL URZE m cm m units
PARASOL BRUYERE
SONNENSCHIRM AUS HEIDEKRAUT 31110013 8422502 63002 8 2,2 9,5 2,5 1
BRIAR PARASOL 31110014 8422502 63003 5 2.4 9.5 2,5 1
31110016 8422502 63001 1 2 9,5 2,5 1
Manto Brezo @ ||””|""” Q B @
MANTO URZE m units units
MANTEAU EN BRUYERE
HEIDEKRAUTABDECKUNG 31110005 8422502 65002 6 2 1 8
HEATHER MANTLE 31110006 8422502 65022 4 2,2 1 8
31110007 8422502 65024 8 2.4 1 8
Aro Parasol @ (T Ol O
ARO PARA PARA-SOL = = m units | units
ANNEAU EN BRUYERE T, ;
RAHMEN FUR SONNENSCHIRM . ? \ 31110002 8422502 63009 7 2 1 10
RING FOR PARASOL P 31110003 8422502 630103 2,2 1 10
I 31110004 8422502 630110 2,4 1 10
Poste Parasol
POSTE PARA PARA-SOL
POSTE A PARASOL ]
PFAHL FUR SONNENSCHIRM @ |||”||"|”| = Q b @
POST FOR PARASOL —-— — - —

31050013 8422502801084 | 250 9.5 1 120
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Uarios

VARIOS - DIVERS - VERSCHIEDENES - OTHERS

S

CEONH

Caseta Perro !
CASOTA CAO A I = | O
NICHE POUR CHIEN cm units | units
HUNDEHUTTE
DOG HOUSE 31100001 8422502 83100 5 106x67x90 1 8
Mesa Picnic !
MESA PIQUENIQUE @ i e ! @
TABLE PIQUE-NIQUE cm units | units
PICKNICK TISCH
PICNIC TABLE 31100005 8422502 83165 4 159x72x170 1 7
Lenero
LENHEIRO
ABRI BUCHES
HOLZLAGERTISCH
WOODSHED
Incluye malla geotextil, tela asfaltica y tornilleria M
\nctuwymalhtaL ggeo(;xtltl}t;ta asfélltwtca eyp‘arafﬁsos @ |||||||"|||| L»—b-«C‘ a r@
Comprend la maille géotextile, la toile asphaltique et la boulonnerie. - .
Enthalt Geotextil-Netzmasche, Bitumenplane und Schraubenkit cm units units
Includes geotextile mesh, asphalt fabric and fasteners 31130001 8422502 52975 9 100x140x60 1 7
10) @ iy AL 1B O
ESCObaS material cm units
VASSOURAS 71020001 8422502 42002 5 Mijo/Madera 6 600
Séé@"j 71020003 8422502 050017 | Palma/Cafia | 12 600
BROOMS 71020004 8422502 05002 4 |Palma/Madera 12 600
A i | IO Wy
cm mm | units | units
91010013 8422502 06001 6 60 6-8 500 | 25000
61010006 8422502 06002 3 90 8-10 500 | 12500
61010001 8422502 06018 4 105 8-10 500 | 18000
61010007 8422502 06003 0 120 10-12 1 10000
61010008 8422502 06004 7 150 12-14 250 6250
61010009 8422502 06005 4 180 14-16 250 | 4000
. 61010010 8422502 06007 8 210 16-18 100 | 3600
TUJ[OFE?S Bambu 61010003 8422502 06008 5 250 18-20 100 | 3600
TUTORES BAMBU
TUTEURS BAMBOU 61010004 8422502 06009 2 305 20-22 100 2500
BAMBUS-STUTZSTANGEN 61010005 8422502 06010 8 305 30-35 | 25 | 1225

BAMBOO STAKES
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Uarios

VARIOS - DIVERS - VERSCHIEDENES - OTHERS

S

Traviesas A iy d 5 O

RIPAS cm units | units

QEQVWESELEEN 31100006 8422502 900015 | 10x20x200| 1 | 40

SLATS 31100007 8422502900022 | 10x20x250| 1 | 40
e LI i Q = @

cm cm | units | units

31050001 8422502 80090 2 120 4| 1 | 500
31050002 8422502 80003 2 150 4| 1 | 500
31050003 8422502 80001 8 180 4| 1 | 500
31050004 8422502 80002 5 200 4 | 1 | 500
31050005 8422502 80049 0 250 4| 1 | 500
31050006 8422502 80006 3 180 6 | 1 | 255
31050007 8422502 80007 0 200 6 | 1 | 255

PostesMadera 31050008 8422502 80008 7 250 6 | 1 | 255

POSTES DE MADEIRA

POTEAUX EN BOIS 31050009 8422502 80011 7 180 8 | 1 | 143

\?\/TOUOTSEEOPSOTSETN 31050010 8422502 80012 4 200 8 | 1 | 143
31050011 8422502 80013 1 250 8 | 1 | 143
31050012 8422502 80015 5 300 8 | 1 | 143
31050014 8422502 80018 6 250 0] 1 | 90
31050015 8422502 80019 3 300 00 1 | 90
31050016 8422502 80023 0 250 120 1 | 64
31050017 8422502 80024 7 300 120 1 | 64
8 i - R

cm units | units

31060001 8422502 800551 |4,5x4,5x300| 6 240

31060002 8422502 800513 | 7x3x300 4 | 210
31060003 8422502 800537 | 7x7x300 2 208
LiStOneS Madera 31060004 8422502 80054 4 | 9x9x300 2 120
RIPAS DE MADEIRA 31060005 8422502 800506 | 9,5x2x300 4 | 216
HITEAUX EN BOIS 31060006 8422502 800520 | 12x3x300 4 120

HOLZLATTEN
WOODEN SLATS
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FRUTARS ¥ UERBURARS

Frutas & Uegetais - Fruits & Légums
Frichte & Gemuse - Fruits & Uegetables

RAICES Y UARAS

Racines Et Batons - Roots & Sticks
Wurzeln & Stabe

PLANTAS ¥ ARBOLES

Plantas Artificiais - Arbres & Plantes
Trees & Plants - Weihnachtsbaume & Pflanzen

ESTORES

Estores - Stores
Rollos - Blinds

CORTINAS

Cortinas - Rideaux
Tdruorhange - Curtains

FELPUDOS

Capachos - Paillassaons
Fussmatten - Mats

ANTORCHAS

Tarchas - Torchas
Fackeln - Torches



Frutas & Uegetais
Fruits & Legums

Frichte & Gemuse
Fruits & Uegetables




Frutas & Uegéfais - Fruits & Legums - Frichte & Gemuse - Fruits & Uegetables

Frutas y Uerduras decorativas
nace con el deseo
de dar color y frescura
a cualquier ambiente:
tu casa. tu oficina, un hatel,
un evento, un comercio...
Queremos invitarte a jugar.
a experimentar y a crear.
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Frutas & Uerduras

FRUTAS E VEGETAIS - FRUITS & LEGUMES - FRUCHTE & GEMUSE - FRUITS & VEGETABLES

Carambola Ciruela Grande Ciruela Negra Rjos Tiernos Apio Berenjena
Carambola - Carambole Ameixa Grande - Grande Prune Ameixa Negra - Prune Naire Cebolinho - Ciboule Ripo - Céleri - Celery - Sellerie Beringela - Aubergine
Star Fruit - Sternfrucht Large Plum - Grosse Pflaume Black Plum - Schwarze Pflaume Tender Garlic - Frischer Knoblauch Rubergine - Aubergine

Ciruela Roja Granada Limon Liso | Cebolla Col Morada Col Uerde

Ameixa Uermelha - Prune Rouge Roma - Grenade Limao Liso | - Citron Lisse | Cebola - Oignan - Onion Couve Roxa - Chou Rouge Couve Uerde - Chou Uert

Red Plum - Rote Pflaume Pomegranate - Granatapfel Smooth Lemon | - Zitrone Glatt | Purple Cabbage - Rotkohl Green Cabbage - Grinkohl
‘ 1

Limon Il Mandarina Lisa Mandarina Rugosa Judias Lechuga Lechuga ll

Limao Il - Citron II Tangerina Lisa - Mandarine Lisse Tangerina Rugosa -Mandarine Rugueuse ~ Feijoes - Haricots - Beans - Bohnen  Alface - Laitue - Lettuce - Kopfsalat  Alface Il - Laitue Il

Lemon Il - Zitrone Il Smooth Mandarin - Mandarine Glatt ~ Rough Mandarin - Mandarine Rau Lettuce Il - Kopfsalat Il

Mango Manzana Golden Manzana Roja Lombarda Nabo Niscalo

Manga - Mangue - Mango - Mango Maca Golden - Pamme Golden Maga Uermelha - Pomme Rouge Lombarda - Chou Rouge Nabo - Navet - Turnip - Speiseribe Miscaro - Lactaire Délicieux

Golden Delicious Apple - Galdener Apfel  Red Apple - Roter Apfel Cabbage - Rotkraut Kumnquat - Milchpilz

Calabaza
Abdbora - Citrouille
Pumpkin - 2wiebel

Coliflor

Couve-Flor - Chau-Fleur
Cauliflower - Blumenkohl

Lechuga Morada
Alface Roxa - Laitue Pourpre
Purple Lettuce - Roter Kopfsalat

Patata

Batata - Patate - Potato - Kartoffel

Melocoton Pera Grande Pera Mediana Pepino Pimiento Dulce Am Pimiento Dulce Rojo Pimiento Dulce Uerde
Pessego - Peche - Peach - Pfirsich Pera Grande - Grande Paire Pera Média - Poire moyenne Pepino - Concombre Pimento Doce Amnar. - Poiuron Doux Pimento Doce Uerm -Poiuron Doux Roug.  Pimento Doce -Poiuron Doux Uert
Large Pear - Grosse Birne Medium Pear - Mittelgrosse Birne Cucumber - Gurke Jaune - Gelber Stsser Paprika Sweet Red Pepper - Rater Stisser Paprika  Sweet Green Pepper -Rater Sisser Paprika

N
Platano Kiwi Lima Pimiento Rojo Pimiento Uerde Seta
Banana - Banane - Banana - Banane  Kiwi - Kiwi - Kiwi - Kiwi Lima - Lime - Lime - Lima Pimento Uermelho - Poiuron Rouge Pimento Uerde - Poiuron Uert Cogumelo - Champignons
Red Pepper - Roter Paprika Green Pepper - Gruner Paprika Mushroom - Pilz

Tomate Uerde Tomate Raf Tomate Rama

Tomate Uerde - Tomate Uerte Tomate Raf - Tomate Raf Tomate Rama - Tomate En Branche
Green Tomato - Tomate Raf Tomato - Raf Tomategriine Uine Tomato - Strauchtomate

Tomate Madura Tama
Tomate Maduro Rama - Tomate Mre
Tama - Ripe Tomato - Reife Tama Tomate

Tomate Rojo
Tomate Uermelho - Tomate Rouge
Red Tomato - Rote Tomate
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FRUTAS E VEGETAIS - FRUITS & LEGUMES - FRUCHTE & GEMUSE - FRUITS & VEGETABLES

©

Realizadas artesanalmente combinando entre otros materiales, espuma rigida de
Poliestireno y PVC, junto con las mejores fibras, tintes y ceras. El resultado son
piezas de alta calidad que parecen reales tanto por su aspecto como por su textura.
Coleccién de 46 piezas: 18 frutas y 28 verduras distintas ideales para decorar centros
de mesa, fruteros y también, establecimientos comerciales, hosteleria o escaparates.

Realizadas artesanalmente combinando, entre outros materiais, espuma rigida de
Poliestireno e PVC, juntamente com as melhores fibras, tintas e ceras. O resultado
sdo pecas de alta qualidade que parecem reais tanto pelo seu aspeto como pela sua
textura.

Colecao de 46 pecas: 18 frutas e 28 verduras distintas, ideais para decorar centros de
mesa, fruteiras e também estabelecimentos comerciais, hotelaria ou montras.

Réalisées artisanalement en combinant entre autres matériaux, la mousse rigide de
polystyrene et le PVC, avec les meilleures fibres, teintures et cires. Le résultat ce sont
des pieces de haute qualité qui semblent réelles aussi bien de par leur aspect que de
par leur texture.

Collection de 46 piéces : 18 fruits et 28 légumes différents parfaits pour décorer des
centres de table, des coupes a fruits et également des établissements commerciaux,
des hoétels et des vitrines.

Handgefertigt, kombiniert unter anderem mit Polystyrolhartschaumstoff, PVC und
den besten Fasern, Farbstoffen und Wachsen. Das Ergebnis sind hochqualitative
Stucke, welche aufgrund des Anscheins und des Tastgefihls absolut echt wirken.
Kollektion von 46 Stiicken: 18 Friichte und 28 Gemlse, ideal zur Dekoration von
Gestecken, Fruchtschalen und auch fir Geschéftslokale, Gaststattengewerbe oder
Schaufenster.

Made by hand combining materials such as rigid polystyrene and PVC foam, the best
fibres, dyes and waxes. The resulting items are high quality and realistic, both in
appearance and texture.

Collection of 46 items: 18 fruit and 28 vegetables, all different, ideal for table
centrepieces and fruit bowls, suitable for commercial premises, hotels and shop
window displays.

Productos relacionados - Linked items

Caja Set Implantacion
Introduction Box Set

Incluye:

Caja Madera
Ciruela Roja
Manzana Roja
Manzana Golden

Expositor - Display

Incluye: Ciruela Negra
Cartela 1 Ciruela Grande
Estanteria 1 Lechuga
Tabla Precios 2 Nabo
Bolsas Papel 20 Col Morada
Folletos 100 Col Verde
Gancho Plastico 1 Lombarda
Pinza Metélica 1 Calabaza
Instrucciones de Montaje 1 Cebolla
Mango
Niscalo
Seta
Berenjena
Granada

Pera Grande
Tomate Rojo
Limon Liso Il
Limon Liso
Tomate Verde
Pera Mediana
Platano

Pepino
Mandarina Lisa
Carambola
Mandarina Rugosa

Caja de Madera
Wooden Box

A Iy I
cm units
72020029 8422502 247738 | CARAMBOLA 10x6,5 | 130
72020007 8422502 924257 | CIRUELA GRANDE 7,5x8 115
72020006 8422502 978960 | CIRUELA NEGRA 5,5x6 245
72020002 8422502 88848 1 | CIRUELA ROJA bx6 380
72020019 8422502 96049 1 | GRANADA 10 10
72020023 8422502 189830 | LIMON LISO | 9x6 10
72020022 8422502 453467 | LIMON II 8x5,5 10
72020028 8422502 54007 5 | MANDARINA LISA 6,5x8 140
72020030 8422502 41094 1 | MANDARINA RUGOSA | 6x7 175
72020015 8422502 86006 7 | MANGO 15 10
72020005 8422502 76587 4 | MANZANA GOLDEN 9x8 10
72020004 8422502 21873 8 | MANZANA ROJA 8,5x8 10
72020046 8422502 45608 6 | MELOCOTON 7,5 12
72020020 8422502 18717 1 | PERA GRANDE 10,5x10| 60
72020025 8422502 233410 | PERA MEDIANA 8,5x10 10
72020026 8422502 277629 | PLATANO 18x5 120
72020047 8422502 24119 4 | KIWI 7.5 10
72020053 8422502 852840 | LIMA 6,5%x5 10
72020042 8422502 61985 6 | AJOS TIERNOS 30x3'5 12
72020036 8422502526727 | APIO 12x39 6
72020018 8422502 74504 3 | BERENJENA 17%x6 125
72020013 8422502 96937 1 | CALABAZA 9,5%x5 10
72020014 8422502 538133 | CEBOLLA 6x7 140
72020010 8422502 866700 | COL MORADA 16x10 10
72020011 8422502 896820 | COL VERDE 16x10 10
72020050 8422502 222162 | COLIFLOR 14x10 12
72020045 8422502 85675 6 | JUDIAS 17x3,5 10
72020008 8422502 685110 | LECHUGA 19x16 10
72020049 8422502 802760 | LECHUGAII 12x10 10
72020051 8422502 10273 0 | LECHUGA MORADA 19x16 6
72020012 8422502 91839 3 | LOMBARDA 12x12 50
72020009 8422502 908417 | NABO 40x6 65
72020016 8422502 21756 4 | NiSCALO 10x10 105
72020048 8422502 472895 | PATATA 12x7 12
72020027 8422502 157648 | PEPINO 21x5 90
72020039 8422502 123162 | PIMIENTO DULCE AMAR. 8 10
72020038 8422502 88224 3 | PIMIENTO DULCE R0OJO 8 10
72020037 8422502 82043 6 | PIMIENTO DULCE VERDE 8 10
72020041 8422502 306770 | PIMIENTO ROJO 14 10
72020040 8422502 069385 | PIMIENTO VERDE 14 10
72020017 8422502 33793 4 | SETA 7x7 440
72020052 8422502 74650 7 | TOMATE MADURA TAMA |20x9,5x4,5 12
72020024 8422502 61446 2 | TOMATE VERDE 7 10
72020043 8422502 92569 8 | TOMATE RAF 7 10
72020044 8422502 80278 4 | TOMATE RAMA 20x9x4'5 12
72020021 8422502 11000 1 | TOMATE ROJO 5x7 10
72020033 8422502 384075 | CAJA MADERA 1
72020034 8422502 68973 6 | CAJASET IMPLANTAC. 1
72020035 8422502 035854 | EXPOSITOR 6,5x8 105
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Producto ecolégico
Produto ecolégico
_Produit écologique
Okologisches Produkt
Green product

EEURACINES ET BATONS
ROOTS & STICKS
WURZELN & STABE

©

Alta Calidad
Alta Qualidade
Haute Qualité
Hohe Qualitat

High Quality




Separa, oculta,
decora, organiza.
Juega con el espacio.
Aprovechalo con naturalidad
y con tu propio estilo.
Raices y Uaras
es una coleccion
de separadores inspiradas
en la estetica
tradicional oriental.

Racines Et Batons - Roots & Sticks - Wurzeln § Stabe
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RACINES ET BATONS - ROOTS & STICKS - WURZELN & STABE

Adari

Kurei

Narei

Senda

Tega

Agei

Lankai

Uga

Senoi

Toroi

Complemento para Modelo Bekasi

EMBELLECEDOR BEKASI CREAM
EMBELLECEDOR BEKASI COFFEE - EAN 8 422502 68350 5

Bekasi

Menai

Oita

Shigai

Tosui

Dasui Fukai Jasi
A (T ] =
cms units
0 72040015 8422502 85324 3 | Adari Coffee/Bleached | 160x11 2
M 72040010 8422502 47326 7 Agei Coffee 170x10 5
B 72040011 8422502 73606 5 Agei Cream 170x10 5
M 72040007 8422502 26849 8 | Bekasi Coffee 180x50 1
M 72040006 8422502 217489 | Bekasi Cream 180x50 1
72040018 8422502 36971 3 | Dasui Bleached 122x50 1
M 72040017 8422502 49684 6 | Dasui Coffee 122x50 1
B 72040026 8422502 86667 0 | Fukai Coffee 180x38 1
M 72040023 8422502 607150 | Jasi Coffee 180x48 1
M 72040022 842250231598 7 | JasiCream 180x48 1
B 72040016 8422502 74862 4 | Kurei Coffee 170x19 1
72040013 8422502 55828 5 | Lankai Bleached 140x12 1
B 72040012 8422502 79837 7 | Lankai Coffee 140x12 1
72040014 8422502 95443 8 | Menai Bleached 155x10 2
B 72040027 8422502 47956 6 | Narei Coffee 180x19 1
M 72040031 8422502 49067 7 | Narei Cream 180x19 1
B 72040020 8422502 66132 9 Ogai Coffee 190x16 5
M 72040019 8422502 95176 5 Ogai Cream 190x16 5
B 72040030 8422502 41996 8 | Oitai Coffee 155x36 1
B 72040002 8422502 02850 4 | Sendai Black 180x40 1
B 72040005 8422502 442430 | Sendai Coffee 180x40 1
M 72040004 8422502 418312 | Sendai Greenish 180x40 1
B 72040003 8422502 34248 8 | Sendai Pink 180x40 1
B 72040009 8422502 409907 | Senoi Coffee 160x50 1
B 72040008 8422502 201440 | Senoi Cream 160x50 1
B 72040029 8422502 79555 0 Shigai Coffee 200x33 1
B 72040001 8422502 53295 7 Tegai Coffee 180x13 2
B 72040028 8422502 976737 | Toroi Coffee 178x18 1
B 72040032 8422502 24803 2 | Toroi Cream 175x18 1
B 72040021 8422502 429912 | Tosui Coffee 190x25 1

- EAN 8 422502 03799 5
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TUTORES DECORATIVOS - TUTEURS DECORATIFS - DEKORATIVE STUTZSTANGEN - DECORATIVE STAKES

S ©

Tutores Decorativos

TUTORES DECORATIVOS
TUTEURS DECORATIFS
DEKORATIVE STUTZSTANGEN
DECORATIVE STAKES

B

71030001
71030002
71030003
71030004
71030005

8422502 061020
8422502 06101 3
8422502 06103 7
8422502 06104 4
8422502 061051

o
—

cm
180
240
180
240
240

units
25
25

units
700
700
192
192
192
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ARBRES - TREES - KUNSTLICHE WEIHNACHTSBAUME

Minsk

Modelo que combina dos grosores de hoja fabricadas con tejido de PVC
con un aspecto frondoso. Las ramas de Minsk son desmontables.

Modelo que combina duas grossuras de folha fabricadas com tecido de
PVC com um aspeto frondoso. As ramas de Minsk sao desmontaveis.

Modéle qui combine deux grosseurs de feuilles fabriquées avec du tissu
de PVC présentant un aspect luxuriant. Les branches du modele Minsk
peuvent étre démontées.

Ein Modell, das zwei Blatterdicken aus PVC-Stoff kombiniert und einen
dichten Aspekt bietet. Die Aste des Minsk Baumes sind abnehmbar.

This model features two types of PVC leaves for a bushy appearance. The
branches on the Minsk model can be disassembled.

@ I i &

m units
72030001 8422502 88804 7 | MINSK 1,50 1
72030002 8422502 815159 | MINSK 1,80 1
72030003 8422502 45488 4 | MINSK 2,10 1

Nuuk

Modelo estandar con hojas fabricadas con tejido de PVC. Nuuk tiene
estructura metélica en tres piezas y las ramas van pre-montadas.

Modelo standard com folhas fabricadas com tecido de PVC. Nuuk tem
estrutura metdlica em trés pecas e as ramas chegam pré-montadas.

Modéle standard présentant des feuilles fabriquées avec du tissu de PVC.
Nuuk est un modele a structure métallique composé de trois pieces dont
les branches sont préassemblées.

Standardmodell mit PVC-Blattern. Nuuk besitzt eine Metallstruktur aus
drei Teilen mit vormontierten Zweigen.

Standard model with PVC fabric leaves. Nuuk has a metal structure with
pre-assembled branches.

o

8 i [

m units
72030004 8422502 962808 | NUUK 1,50 1
72030005 842250285201 7 | NUUK 1,80 1

72030006 8422502 58283 9 | NUUK 2,10 1
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ARBRES - TREES - KUNSTLICHE WEIHNACHTSBAUME

Lund

Es un arbol de gran calidad. Combina hojas de PE inyectado y PVC con
diferentes tonos lo que le confiere un gran realismo. La estructura
metdlica en tres piezas lleva las ramas pre-montadas.

E uma arvore de grande qualidade. Combina folhas de PE injetado e PVC
com diferentes tons, o que lhe confere um grande realismo. A estrutura
metdlica em trés pecas tem as ramas pré-montadas.

Est un arbre a grande qualité. Il combine des feuilles de PE injecté
et de PVC a plusieurs tonalités ce qui lui accorde un grand réalisme.
La structure métallique est composee de trois pieces et présente des
branches préassemblées.

Ein sehr hochwertiger Baum. Eine Kombination von eingespritztem
Polyethylen und PVC in verschiedenen Ténen, was dem Baum ein
echtes Aussehen verleiht. Die Metallstruktur aus drei Teilen tragt die
vormontierten Zweige.

A superb quality Christmas tree. A blend of injected PE and PVC leaves in
different shades gives it an extremely realistic appearance. Branches are
pre-assembled on three metal parts.

o

g I L

m units
72030013 8422502 49948 9 | LUND 1,50 1
72030014 8422502 80760 4 | LUND 1,80 1
72030015 8422502 30161 4 | LUND 2,10 1

Contenedor Multiusos

CONTENTOR MULTI-USO
CONTENEURS MULTI-USAGE
MEHRZWECKTASCHEN
MULTI-PURPOSE CONTAINERS

8 I 0 8

cm units | units
57020001 8422502 07176 0[102x18x16,5| 60 1500

8 I 0 8

cm units | units

57020002 8422502 90341 2| 46x25x38 60 1500

8 I 7 8 I

cm units | units
57020003 8422502 50257 8| 127x30x68 8 216
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PLANTAS ARTIFICIAIS - PLANTES - PLANTS - KUNSTLICHE PFLANZEN

Agave 73cm

Croton 140cm

Galatea 135cm

Monstera 135cm

Bambu 200 cm

Dracena 145 cm

Galatea Cebra 49 cm

Nolina 185 cm

Cheflera ¢5cm

Filodendro 70cm

Galatea Luisae 49 cm

Palmera 120cm

Cheflera 145cm

Filodendro 150 cm

Lengua de Tigre 105cm

Pata de Elefante 150 cm
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PLANTAS ARTIFICIAIS - ARBRES & PLANTES

TREES & PLANTS - KUNSTLICHE WEIHNACHTSBAUME & KUNSTLICHE PFLANZEN

Cica 125cm

Galatea 49 cm

Lengua Tigre Bicolor 105 cm

Taro 100 cm

Coleccién de plantas de alta calidad, fabricadas artesanalmente usando una cuidada
seleccion de materiales y fibras. En su proceso de elaboracion se cuidan al maximo
todos los detalles y terminaciones, consiguiéndose un gran realismo tanto visual
como al tacto. Tienen una gran ductilidad que permite al usuario dar la posicion
deseada tanto a las ramas como a los tallos, incluso las hojas. Estan indicadas para
cualquier tipo de uso en interior, ya sea doméstico, comercial, en empresas u otros
espacios publicos.

Colecao de plantas de alta qualidade, fabricadas artesanalmente usando uma cuidada
selecao de materiais e fibras. No seu processo de elaboracdo todos os detalhes e
terminacdes sdo cuidados ao maximo, conseguindo-se um grande realismo, tanto
visual como ao tato. Tém uma grande ductilidade que permite ao usudrio dar a
posicdo desejada tanto as ramas como aos talos, incluindo as folhas. Estao indicadas
para qualquer tipo de uso em interior, seja doméstico, comercial, em empresas ou
outros espacos publicos.

Collection de plantes de haute qualité, fabriquées artisanalement en utilisant une
sélection soignée de matériaux et de fibres. Au long du processus d'élaboration tous
les détails et toutes les finitions sont soignées au maximum afin d’obtenir un grand
réalisme aussi bien a la vue qu’au toucher. Elles sont trés souples, ce qui permet a
l'usager d'accorder la position souhaitée aux branches et aux tiges, et méme aux
feuilles. Elles sont indiquées pour toute sorte d'usage a lintérieur, que ce soit a la
maison, dans des commerces, dans des entreprises ou autres espaces publics.

Collection of high quality plants, made by hand and taking special care in the selection
of materials and fibres. When making these items, close attention is paid to all the
details and finishes to ensure they look and feel realistic. They are extremely flexible,
enabling stems and branches, including leaves, to be arranged to best effect. Suitable
for any kind of interior use including domestic, commercial, company workplaces and
other public spaces

Hochwertige handwerklich gefertigte Pflanzenkollektion, deren Bearbeitung mit einer
sorgfdltigen Auswahl an Materialien und Fasern vorgenommen wurde. Wahrend der
Bearbeitung werden alle Details und Fertigungen mit héchster Sorgfalt vorgenommen,
sodass sie sowohl visuell als auch vom Tastgefiihl echt wirken. Sie sind zudem sehr
formbar, sodass sowohl die Aste als auch die Stiele und Blatter in der gewiinschten
Position aufgestellt werden konnen.. Sie sind flr jeden Innenbereich geeignet, sowohl
zu Hause, im Geschaft, in der Firma oder in anderen &ffentlichen Bereichen.

A UL Hil I
cms units
74010010 8422502 47829 3 | Agave 73 4
74010001 8422502 649655 | Bambu 200 1
74010004 8422502 77738 9 | Cheflera 65 4
74010005 8422502 36368 1 | Cheflera 145 1
74010007 8422502 538522 | Cica 125 1
74010003 8422502 147762 | Croton 140 1
74010006 8422502 063789 | Dracena 145 1
74010013 8422502 853328 | Filodendro 70 8
74010014 8422502 237333 | Filodendro 150 1
74010017 8422502 465132 | Galatea 49 12
74010002 8422502 492923 | Galatea 135 1
74010016 8422502 34867 1 | Galatea Cebra 49 12
74010018 8422502 63907 6 | Galatea Luisae 49 12
74010008 8422502 09637 4 | Lengua de Tigre 105 1
74010009 8422502 58094 1 | Lengua Tigre Bicolor | 105 1
74010020 8422502 639380 | Monstera 135 1
74010011 8422502 78468 4 | Nolina 185 1
74010012 8422502 162475 | Palmera 120 1
74010019 8422502 95214 4 | Pata de Elefante 150 1
74010015 8422502 849550 | Taro 100 1
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ESTORES - STORES - ROLLOS - BLINDS

S @O

Jersey

Osaka

Calgary

Fantasia

Kochi

Niagara

Bambu
Pelado

Bombai

Otawa

Olive

ESTORES. Confeccionados a mano y con maderas de primera calidad, pensados
para dotar de intimidad su hogar.

ESTORES. Confeccionados a mao e com madeiras de primeira qualidade,
pensados para dotar o seu lar de intimidade.

STORES. Confectionnés a la main et avec des bois de premiére qualité, concus
pour protéger lintimité de votre foyer.

ROLLOS Handgefertigt aus erstklassigen Holzern, speziell fir eine Wohlfiihl-
Dekoration Ihres Heimes gedacht.

BLINDS. Handmade blinds in top quality wood for greater privacy in the home.

A L s d

m units | units
71050001 8422502 11102 2 | BAMBU PELADO | 1x2 10 160
71050002 8422502 111220 | BAMBU PELADO | 1,2x2 10 160
71050003 8422502 11152 7 | BAMBU PELADO | 1,5x2 10 160
71050004 8422502 11202 9 | BAMBU PELADO | 2x2 10 160
71050005 8422502 15002 1 | JERSEY 0,9x2 6 144
71050006 8422502 15004 5 | JERSEY 1,2x2 6 144
71050007 8422502 16006 8 | FANTASIA 1x2 10 180
71050009 8422502 16013 6 | FANTASIA 1,2x2 10 150
71050008 8422502 16009 9 | FANTASIA 1,5%x2 10 150
71050010 8422502 160815 | BOMBAI 1x2 10 150
71050011 8422502 16082 2 | BOMBAI 1,2x2 10 150
71050012 8422502 16083 9 | BOMBAI 1,5%2 10 150
71050013 8422502 16107 2 | OSAKA 1x2 10 150
71050014 8422502 16109 6 | OSAKA 1,2x2 10 150
71050015 8422502 161119 | OSAKA 1,5%x2 10 150
71050016 8422502 16125 6 | KOCHI 1x2 10 150
71050017 8422502 16127 0 | KOCHI 1,2x2 10 150
71050018 8422502 16129 4 | KOCHI 1,5%2 10 150
71050019 8422502 16160 7 | OTAWA 1x2 10 150
71050020 8422502 16161 4 | OTAWA 1,2x2 10 150
71050021 8422502 16162 1 | OTAWA 1,5%x2 10 150
71050022 8422502 16166 9 | CALGARY 1x2 10 150
71050023 8422502 16167 6 | CALGARY 1,2x2 10 150
71050024 8422502 16168 3 | CALGARY 1,5%x2 10 150
71050025 8422502 16169 0 | NIAGARA 1x2 10 150
71050026 8422502 16170 6 | NIAGARA 1,2x2 10 150
71050027 8422502 16171 3 | NIAGARA 1,5%x2 10 150
71050028 8422502 161720 | OLIVE 1x2 10 150
71050029 8422502 16173 7 | OLIVE 1,2x2 10 150
71050030 8422502 16174 4 | OLIVE 1,5%x2 10 150




CATRAL HOME

CORTINAS - RIDEAUX - TURVORHANGE - CURTAINS

SN

Brasil

Tonkin

Taiping

Honglong

Burdeos

Tiantai

Formosa

Habanera

Honglong
Marfil

Shanghai

Milan

CORTINAS. Elaboradas a mano, decoran la entrada de la vivienda y protegen el
interior de molestos insectos.

CORTINAS. Elaboradas a mao, decoram a entrada da casa e protegem o interior
de insectos molestos.

RIDEAUX. Elaborés a la main, décorent l'entrée du logement et protégent

Uintérieur d'insectes génants.

TURVORHANGE Handgefertigte Tiirvorhange zur Dekoration im Innenbereich
und als Insektenschutz.

CURTAINS. Hand-made to decorate the entrance to the home and protect the
inside from annoying insects.

113

A

71060001
71060002
71060003
71060004
71060005
71060006
71060007
71060008
71060009
91010030

8422502 18038 7
8422502 180615
8422502 18068 4
8422502 18069 1
8422502 18070 7
8422502 18081 3
8422502 18083 7
8422502 18085 1
8422502 18071 4
8422502 18075 2

BRASIL
FORMOSA
TONKIN
HABANERA
TAIPING

HONG KONG MARFIL
HONG KONG BURDEOS

SHANGHAI MARFIL
TIANTAI
MILAN

m
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200
90x200

lineas
60
60
60
56
60
70
70
72
60
46

5 | D
units units
10 80
10 100
10 100
10 80
10 80
10 80
10 80
10 100
10 80
10 120
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CAPACHOS - PAILLASSONS - FUSSMATTEN

®

- MATS

Scan Fashion

Travel Genial
Golf
Arcade

Uiniste

FELPUDOS. Catral ofrece dos lineas diferenciadas de productos: felpudos

confeccionados con fibra de coco y felpudos de polipropileno.

CAPACHOS. Catral oferece duas linhas diferenciadas de produtos: capachos
confeccionados com fibra de coco e capachos de polipropileno.

PAILLASSONS. Catral offre deux lignes différenciées de paillassons confectionnés en
fibre de coco et en polypropylene.

FUSSMATTEN Catral bietet zwei Produktlinien an; FuBmatten aus Kokosfasern oder
Polypropylen.

MATS. Catral offers two different product lines: coconut fibre mats and polypropylene
mats.

Gente Salada

My Home

Line 68

A L T = 3 2
cm mm |units| units
71070028 8422502 33177 2 | SCAN 40x70 - - -
71070029 8422502 99646 9 | FASHION 40x70 - - -
71070030 8422502 30039 6 | TRAVEL 40x70 - - -
71070031 8422502 260850 | GENIAL 40x70 - - -
71070032 8422502 54714 2 | ATHLETICS 40x70 - - -
71070033 8422502 00048 7 | GOLF 40x70 - - -
71070034 8422502 90947 6 | SUSHI 40x70 - - -
71070035 8422502 746712 | ARCADE 40x70 - - -
71070036 8422502 369102 | VINISTE 40x70 - - -
71070037 8422502 98352 0 | GENTE SALADA 40x70 - - -
71070038 8422502 09649 7 | MY HOME 40x70 - - -
71070040 8422502 02966 2 | LINE 70 70x40 - - -
71070041 8422502 86693 9 | LINE 60 60x33 - - -
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CAPACHOS - PAILLASSONS - FUSSMATTEN - MATS

®

SU 83 FU 81 FU N7 FUIS FUT
FU 14 FUT/ FU18 RIS 5183 S184
A LI @ a—=| @
cm mm |units| units
FL O FL Q2 FLQA3 71070025 8422502 91057 1 | SU 03 40x60 | 10 | 5 | 420
71070001 8422502 91029 8 | FU 01 40x60 | 15 | 5 | 350
71070002 8422502 910359 | FU 07 40x60 | 15 | 5 | 350
71070007 8422502 910687 | FU 10 40x60 | 15 | 5 | 350
71070008 8422502 91072 4 | FU 11 40x60 | 15 | 5 | 280
71070009 8422502 910748 | FU 13 40x60 | 15 | 5 | 280
PREG RP 82 RP 84 71070010 8422502 910755 | FU 14 40x60 | 15 | 5 | 280
91010276 8422502 910953 | FU 17 40x60 | 15 | 5 | 280
91010277 8422502 91096 0 | FU 18 40x60 | 15 | 5 | 280
91010278 8422502 91097 7 | FU 19 40x60 | 15 | 5 | 280
71070003 8422502 91039 7 | SI103 40x60 | 15 | 5 | 350
P 85 SE 83 SE S 71070004 8422502 910403 | SI 04 40x60 | 15 | 5 | 350
71070013 8422502 91079 3 | FL 01 40x60 | 15 | 5 | 300
71070014 8422502 91080 9 | FL 02 40x60 | 15 | 5 | 300
71070015 8422502 91081 6 | FL 03 40x60 | 15 | 5 | 300
71070012 8422502 91078 6 | PR 06 40x60 | 18 | 5 | 300
71070023 8422502 910908 | RP 02 40x60 | 25 | 5 | 160
SE 1] SE 1P SE 13 91010281 842250291100 4 | RP 04 40x60 | 25 | 5 | 160
91010282 842250291101 1 | RP 05 40x60 | 25 | 5 | 160
71070006 8422502 91048 9 | SE 03 40x60 | 35 | 5 | 150
71070016 8422502 91082 3 | SE 10 40x60 |35 | 5 | 80
71070017 8422502 91083 0 | SE 11 40x60 |35 | 5 | 80
71070018 8422502 91084 7 | SE 12 40x60 |35 | 5 | 80
SE 14 SE15 SE16 71070019 8422502 91085 4 | SE 13 40x60 | 35 | 5 | 80
71070020 8422502 91086 1 | SE 14 40x60 | 35 | 5 | 80
71070021 8422502 91087 8 | SE 15 40x60 | 35 | 5 | 80
71070022 8422502 91088 5 | SE 16 40x60 | 35 | 5 | 80
91010279 8422502 91098 4 | SE 17 40x60 | 35 | 5 | 80
91010280 8422502 91099 1 | SE 18 40x60 | 35 | 5 | 80
SET/ Wi gl SE18 71070024 8422502 910922 | W1 01 40x60 | 35 | 10 | 80
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TORCHAS - TORCHAS - FACKELN - TORCHES

©®

Antorchas de Acero

TORCHAS DE METAL e I ] =
TORCHES METALLIQUE _
STAHLFACKELN cm units
METAL TORCHES Il 71010006 8422502 906109 30,5 16
&= 71010007 8422502 90612 3 30,5 16
T
e I 1 =
cm units
= 71010008 8422502 90614 7 152 16
|
T
e I 1 =
cm units
- Il 71010001 8422502 906000 150 12
[ | - I
J 71010002 8422502 90602 4 150 12
W 71010003 8422502 90604 8 150 12
= 71010004 8422502 90606 2 150 12
71010005 8422502 90608 6 150 12

Mechas para Antorchas (PAck 5 L)
MECHAS PARA TORCHAS

MECHES POUR TORCHES ;
BRENNDOCHT é i B
TORCH WICKS em | units

71010009 8422502870257 | 0,8x22 5










